-

b

N.3¥e.
COMEDIA FAMOSA. -

EL SOCORRO

DE LOS MANTOS.

DE DON CARLOS DE ARELLANO.

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

D Fernando,Galan. Don Pedro , Galan. Dosia Leonor, Dama. Luisa,Criada.
Don Diege , Gakm. Mostachon,Graciaso. Dofia Bmtrzz, Dama. Ines, Crma'a.

§ S O T X §
JORNADA PRIMERA.

Salen D.Diego, Galan, Dofia Beatriz,

Dama,y Luisa ,Criada ,conmantos.

Beat. § Lcva luego ese recado

a mi prima.
Luis. Al punto voy. Vase.
Beat.Scior Don Diego, yo estoy
muy fuera de es¢ cmdado,
excusad el darme 4 mi
disculpas. D.eg. Has de creer,
que me debe otra shngas
tenerte quejosa 4 fti?
Beat. Ya sé bien vuestros mtentos.
Dieg. Vive el Cielo, que si yo:
Beat. Quindo no te apadrind
la culpa de juramentos?
Dieg. Que una fe tan verdaderai:-
Bmt. No dudo de su valor:
pero ya es deuda ese amor
de Dona Joana de Hecrrera;
costarios pocos afaues,
que es para franquear favores,
aunque de grandes primores,
Dama de muchos galanes.
Dicg.Qué Doa Juana 2 ni sé
quicn es, ni sé donde vive,
ai si da ni si recibe.

Beat. Yo donde vive os diré:
es, porque busqueis el fiu
de ese fuego que os abrasa,
la Calle Mayor su casa,
y un coche su camarin,
Ea él de dia y de noche
a2 sus gostos se dedica,
y aun harto se mortifica
en no dormir en el coche,
Pudo mucho su beldad?
vencié su garbo primero?
Desmentidlo , Caballero,
con decir una verdad.
Diego.Qué no he de poder librarme
de tan injustos rezelos?
Beat. Esto no es pediros zclos.
Dieg. Eso, Beatriz, es matarme.
Beat. Hsbo dudas del favor?
hubo micdos del recato?
y decid, su garabato
andaba muy prendador?
Dieg. Hay tan prolixo pesar!
Qué no te has de persvadir ?
Beat. Qué poco sabes sufrir!l
Dieg Qué bien sabes tii matar}
Bear. Hubo el melindre afectado?
A ~ -~hu=

—s

e e T

i
1t.'

e —tmy

"'“. r'.',-

i SR |

e e e
v A - T

B T S e o 3 —_—
- Py &

e Nmﬁ‘;w:f;-.-.r:'—.‘ﬁﬁﬁiw—“ . . e S P T R R Ty S
E ot = ;4.%- Ny - I

= “..z_. Fr

e




P

L= ’ > - i - o - . ol : iy - " % b - > o T -
- - e . Pt ) g™ - - . - - e S areden o s ~A 2 & “

: - Y - o o Sr——— - - — P——— i - —— - —— — e —— oot e—— won - it . . .

WQT TP N W . (g - S Ay W SETREE I W S e - - - A P - el ¥ L -9 » ¢ ‘ - -: - — ol B g gt o | - i g y: . L Yo§ + O - "
AI-I! e - - - - & - g 1 - ol [l < y - r - - WL g A TS M s TR B il

o o e Ty E - = - o 2 = e - - — gy - — p— . — - - - ;. T
3 = “ T " - F P e o g .- - - T . - = - ’ pre - - 4
= 4 p o 45 Ty w - L s’ - - I8 .
3 R

-
-
L™

e T~
C S i e S
- - -

4
:
:

i
[

F. T I |

¢
‘:J-

W,

2 , ‘E! Soeorro de los Mantos.

hubo el chiste sacndido?

Lubo el mirar condolido?

y hubo el gustillo estudiado ?
Dieg. Ya es rigor, viven los Cielos.
,_Bmt Que no le llameis rigor:

‘hay mayor gosto’ en amor,

que ser martir. de unos zelos ?

Decid-, y al desembarazo

‘de tanto crespo ademan,

desenvaynasteis galan

Io civil dcl canceptgzo’

Que es vulgar osteptacion

caducar de primoroso,

y el hablar concepruoso

siempre es necia discrecion,
Dicg

de lo ‘alsa y presumida,

. que no conoci en mi vida,

muger que se llame Juana.

« Sale Luisa alborotada con manto.
Luis. Sefiora , gran mal te espera:

tu hermano::- Beat. Casoimpensado !

Luis. Por la puerta falsa ha entrado,
y sube ya la escalera.
Beat. 1dos por la principal.
Luis.Cémwo, si en el corredor
esta ya? Beat.Fuerte rigor!
qué harémos que estoy mortal 2

Luis. Esto tiene mal remedio,

pues ne hay donde le esconder.
Dieg. Buen animo , que ha de haber
en tanto aprieto algno medio:
poertas 4 dos calles rtiene
esta casa, y he de hallar
modo para executar
lo que mi industria previene: -
quitate el manto, Luisa.
Quitase el manto Luisa , y ponésele Do-
: 7ia Beatriz.
Luis. Si eso hus de menester no mas,
presto obedecido esras.
Dicg. Pontele , Beatriz , aprisa.
Be. :t Qué efe@o ha de conseguic
vuestro intento ? caso exirafo!
Di-z. Con un cauteloso engaiio
dz este empefio he de salir:
acaba , ciibrete presto.

Beat, Confusa y turbada estoy.

B»&!I‘IZ no -hay que estar uﬁma

Dieg. Vete té adentro. luz.r. Ya voy
no s€ en qué ha de parar esto. Vau.
Beat. Puoes qué hemos de hacer asi ?
como el dafio he de estorbar?
Dieg.Lo que has de hacer es callar,:
y déxame obrar & mi:
él viene ya, va de industria,
Nada, Dofa Juana, temas,
que auvnque estas aventurada,
me debo correspondecias
de noble, y no he de suffir,
que tu honor dudas padezca.’
Don Fernando de Alvarado
vive aqui, con quien estrecha
ﬁnos lazos de amistad
i obligacion, a que venga
csperemos y QUE en su amparo
se ascgura tu defensa.
Szzle Don Fernando.Es Don Diego ?
Dzeg Es Don Fernando?
mi sverte os traxo 4 tan buena
ocasion::~ Fern. Poes enqué os sirvo?
Dieg.De vos mi cuidado espera |
el desempefio de va lance,
que algunos: sustos me cuesta.
Esta Dama, en quicn concurren
de calidad 'y belleza
prendas grandes , me fd
el remedioc de uvna .pena,
que en la ley de su decoro
se quiso atrever ofensa.
Llevabala 4 cierta casa,
y al iguaalar con -la vuestra,
pudo peligrar en que
dos deudos suyos la vieran,
que de apasionados daban
no poco evidentes mauestras,
Yo, amigo, por excusar
que pudiesen conocerla,
la recaté eo voestra casa,
y en esta sala primera
de voestro quarto esperaba,-
con inteato de que pucda
salir- por la puerta falsa;
y vos y yo por la pucrta
principal .4 prevenirnos
cuidadasas centinelas. |
Porque del campo enemigo
nin=
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mngun contrario se atreva

4 algun desman; y ella vaya

por esotra calle , agcna

de deslucir la opinion,

que en scr conocida arriesga.

Esto os soplico , excusad

alguna injusta sospecha,

qoe aunque la verdad la extraiie,

la estorzara la apariencia. -
Fern. De vuestra desconfi. nza

estar quejoso pudiera,

pues. para:que a vuoestro gusto

pronta mi obediencia atienda,

€s menester quc os valgais

del ruego ? qué diligencia

tan impropia! Disponed

con prevenida cautela

lo que 4 la seguridad

de esta Duma mas convenga.

Decidme pues, Dofia Juana

de Herrera, cuya belleza

a nuevo imperio reduce

la ley de vuoestras potencias,

detde que os hubld aquel dia:-
Beat. Ah, ingrato, como fué cierta

mi sospecha ! Dieg. Qué decis ?

qué Dofa Joana de Herrera?
Fern.Esa es buena falsedad;

pues entre amigos cautela?

como 4 mi hermana conozco

a2 esta Dima.

Dicg. Esic hombre me echa ap.

a perdere Fern. Porque veais,
que puedo jurar que es ella,
esta es aquella embozida,

que de hermosa y de discreta
alabasteis en el Prado

con retdrica elogiiencia.

No, no terigo de callar: |
no teneis que hacerme scfiss;

y esta €s ia que os did una lima,
- mirad que bicn se me acuerda,
y 4 quien vos agradecido
dixistcis en rccompensa,
otras limas , Reyna mia,
desenlazan las cadenas

de las mas fuertes prisiones;
mas la que me dais aumeata

grillos 4 una libertad,

que vive ya de ser vuestra,
Beat. Rabiando estoy. Dieg, Advertid,

que yo::-
Fern. Que nada hay que advierta,

y porque lo diga todo,

con curiosa diligencia

preguntastcis al cochero

donde vivia, y quién era,

y ha de posar hicia el Carmen,

enfrente de uvnas cocheras

de una casa principal,

junto & un Relator, y en esta

calle os hallé cuidadoso

el otro dia, con muestras

de amante : mirad ahora,

sabiendo estas menudencias,

qué importa que me digais,

que es Dofa Juana de Herrera?.
Beat. Fuego de Dios en los hombres!
Dieg. Fuego de Dios en tan recia

porfi: ! que presumais,

que en mi cvidado podiera

sugeto tan inferior

despertar correspondencias

de amante? que hagais no sufro

a mi eleccios esa cfensa.
Beat. Ah, falso! - ap.
Liern. Pues advertid,

que setd mas conveniencia,

que se quede con mi hermana,

hasta que segura pueda o
salir con vos, y no sola:
Luisa? Sale Luisa,

Luis. Sciior , qué me ordenas?
Fern.Llama 43 mi hermana.
Luis.Ay de mi! ap.
Diceg. Esto .es peor : mirad ‘que arsiesga
en detenerse esta Dama
mucha epinion. FerniMas decencia
no acra, qoe se la entregue
yo 2 mi hermana?
Beat. Yo estoy muerta!
Fern. Loisa, ve 4 llamarla al puonto.
Dieg. Aguard.d, por vida voestra:
no veis que os precipitals
a uwna grande inadvertencia?
Si acaso no es esta Dama
A2 . tan




o e
< —. T

—

L m "" x> -~

—_—
B — e . e

., i P

oo bl Pl o Pl - ol

, -
¥ ( ',_' .-I >,
ﬁﬁ}mﬁﬁlﬂtﬂm“

. "r
A e i . el Y gl

-

|

-~ .
- - — e —— ¢ ——

P 3y -
PESARE R - -

- . =
._.z;,o..‘-.- PR

——

i T —. 3

g SR e
=, R S : -
¥ - .

: :."'_-‘k-'

e,

4 - «El Socorro ‘de los Mantos.

tan recatada, tan cuerda,
como f{uera jasto’, es bien,
que vuestra hermana la vea,

ni que sepa que cn el mundo-
§& Usan mugeres cOmo esta?

Fern. Bien decis , es el reparo
hijo de vuestra prudencia.

Dieg. En queriendo apresorarlas,
nunca las cosas se aciertans
encargadla 4 esa criada,
que eso basta. Fern. En nada ceda
quien tiene tan buen amigo.
Luisa, oyes, sin 'que lo sepa
Beatriz , dispon, por tu vida,
con mafosa diligencia,
que salga luego esa Duma
por esa puerta secreta,

Luis. Todo se hard como ‘mandas.

Fern. Vamos, Don Diego, que esnecia
la dilacion, quando importa

la brevedad. Vase.
Diego. Buena queda ap.

de zelos Beatriz conmigos:

pero quien ama de veras,

4 pocas satisfacciones

se olvidard de la ofensze  Vase.

Quitale ¢l manto Luisa.
Luis. Qué gran susto te ha pasado! -
Beat. Ay, Luisa, que estuve muerta!

gran- socorro es el del maato
en ocasiones como esta.

Luis. Con él podemos hacer,
que 4 qualquier hora anochezca:
pero qué estdmago te hace
la Dofa Juana de Herrera?

Beat. No muy sentida, picada
los tales zclos me dexan.

L sis. Tibiamente disimulas,

 cuidado te da la pena,
pues la dices con la cara,
si la callas con la lengua.

Beat. Que siendo los hombres “tales,
haya muger que los quiera!
mal haya quicen los estima,
bien haya quien los desprecia:
que no hubiera hombres ingratos
si hobiera mugeres cuerdas;
porque siempre’ sus modanzas

nacen de nuestras flaquezas,

L uis.Seiora, ya no se usan
hombres que quieran de veras,
porque como son verdades,
ninguno gasta finczas. |

Beat.Pues , ingrato de mal gusto,
i una muger de mis prendas
dexas por una, que es muchas
‘para quantos la desean?

De qué te pagaste , ficil?

enamorado de verla ’

en el estribo de un coche,

muy chistosa, muy risuefia,

-muy de todos y muy suya,
siendo su comun belleza
embarazo de los ojos,

y tropiezo de las lenguas?
Luis. Ta hermano vuelve , sefiora,

plaotate muy circunspecta.

Sale Don Fernandoy Mostachon.
Fern. Dime, Luisa, hiciste aquello?
Luis. Ya te obedeci, y navega

por el golfo de Madrid

velozmente desenvuelto, |

Beat. Y en mi quarto entras tapadas?

Fern. No os dixe, que no la viera
Beatriz? Luis. Seiior , mi sefiorasi=

Fern. Vos sois geotil majadera.

Beat. Ta eres quien tiene la calpa:
por qué la rifies 4 ella?

Dime , es hacer buen oficio

de hermano mayor? Es buena

otservancia de¢l decoro, '

que mi obligacion profcsa,

permitir que entre en mi quatto,

ni en mi casa ni una legoa '
de la calle en que yo vivo,
una muger, que en la estrecha
clansura de mi decoro,
su mal exemplo pudicra
profanar indignamente
lo sacro de mi decencia?
Es bueno que sepa  yo,
que haya muger tan resaoelta,
que & profanos desahogos
dispense indignas licencias?

Fern. Qaanto , hermana, se conforma
con tu virted esa queja! ‘

| ' Con
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Con qué justificacion
vive siempre tu advertencia!
Si como tu fueran todas
las mugeres , no estuviera
el mondo tan estragado.
Beat. Pues contra aquello que llega
4 ser precepto inviolable,
qué obediencia se rebela? .
Luis. No hay gusto como engafiar ap.
4 un hombre de esta manera.
Most. Grande embustera es to ama.
Luis. Hay tan grande desvergiicnzal
de mi sefiora, insolente, -
dices mal? Most. Dios no lo quiera
no digo sino muy bien,
y oyeme una conseqitencia.
"Tu ama vive en la Corte,
donde las nifias mas lerdas
se¢ encelestinan de embustes
con ayuda de las viepas;
loego tiene buena cara,
luego tiene una docena .
de amigas de estas que ayodan
4 enmaraiiar las conciencias,
‘con que no hay fiesta ninguna
en Madrid, que clla no veas,
7 esto es diciendo , que va
a cumplir una promesa,
6 4 Atocha, 6 4 visitag
algpna Beata enferma,
devociones que yo $é,
que 4 mochos maridos dexan,
6 al signo de Capricornio,
6 4 la luna de Valencia:
y luego en volviendo 34 casa,
mas enfliutada y severa,
que un Corregidor bigote
tomando una residencia
por qualquiera nideria,
COmo es que en suo quarto entra
alguna tapada, dice,
que es muy grande ifreverencia,
que profanen su clausara;
de suerte , que ella es de aquellas
dc véanme en todo el mando,
y en mi casa no me vean.
Todas estas circanstancias,
y otras muchas menudencias,

~que porque de cuenta pasam,
no quiero que entren en cuentas;
ellas bien pueden ser malas,
pero no parecen buenas.
Fern. Maucho debo 3 tu recato.

Beatr. No agradezcas lo que es deuda,

Fern. Quanto lucen si se hermanan
la hermosora y la modestial -
Beat. Qué bien de mi falsedad 4p.

he logrado la cautela!
Fern. Yo quedo muy obligado.
Beat. Y yo de zclosvoy muerta:  4p.
ah falso y fingido amante!
pero qué necia querella!
quien le fabrica en so dafo,

sola de si tenga queja. Vase con Luisa.

Fern. Con tanto acicrto mi hermana
ha madrogado 4 lo cuerda,
que en las flores de su edad
lleva frutos de prudencia.

Mbost. Bso por mas que milagto
serd razon que se tenga,
que virtad y guarda-iofante
no ticne correspondenciag

porque el guarda-infiate ensancha,

mas la libertad estrecha.
Sale Don Pedro.

Pedr. Nunca, amigo Don Fernando,
en mis coidados acierta '
el alma con dos alivios,
hasta que de mi dolencia
busco en vos la medicina.

Fern.Pues qué disgusto os inquieta?
que ya os escucho asustado:
Mostachon, vete alli fuera.

Most .En los secretos de mi amo
no tengo entrada : paciencia.
Lacayo desde hoy seré
de llave capona.

Fern. Y llega
4 ser vyuestra pena mucha?

Pedr. Ved vos qual serd mi pena,
sicndo_de amor. Fern. Y la Dama,
que tanto cuidado os cuesta,
quién es?

Pedr. De Don Diego Osorio
hermana es la ingrata bella;
en cbya deidad , amos

Vase.
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§ *: todo so ‘pndfer ostenta: R ; el alma -:i_'nin‘gun'a de ellasg
;r‘{," no habeis wvisto su hermosora? que es atencion muy cortes,
Sl Fern. Nunca he visto su belleza, - y seguridad muy diestra,

|l aunque contigo su hermano ser amante de ningona,

IR estrecha amistad profesa, -y ser galan de qualquiera,
Pedr. Pues , amigo , esta pasion, Estimarlas ha de ser
:‘-; que en mi pecho se alimcﬂ!’,a’ C(}ﬁ?umbre; pﬁfo quercl‘las
by A volcan que incendios aborta, - ha de ser comodidad,

i tan rebelde se apodera | y ha de parecer fineza.
ARG de mi alvedrio , que ‘en él Yo juzgo, que la muger

| RS imperiosamente reyaa. de¢ mas robadoras prendas,

| EREEe Y asi, pues vos sois amigo no es buena para cuidado,

i de Don Diego, no quisicra solo para gusto es buena.

| il de medio tan cficaz La que por lo lindo mata
- (e malograr la convenicncias rayo a rayo y flocha a flecha,.
KR proponedie mi persony, con solo un Dio< te bendiga,
NS mi calid«d y mi haciends, me libro de su belleza.
| porque en tan penoso estado, La que pide sera hermosa,
1 iy ya que esta ingrata me niega que aunque tenga desvergiienza,

s favores por lo gulan, yo s€, que no tendrd cara
quicro que mi amor pretenda para pedir una fea,

.-# AFM la senda de marido Y asi doy 4 las que piden

g licitas correspondencias. diamantes , rubies, perlas;

J’“ Fern. Qué 4 lo vicjo estais templado! pero es quando en un Romance
5 "‘.;f“f'.f'- porque ya es grande flagneza las h.go Awuroras & Estrellas.
s ~ enamorarse los hombres, __ No las busco despulsado,

Bl Don Pedro, con tantas wveras. los acasos las ofrcz an;

L Pedr.Loego 4 vos ningun coidado gusto que ha de <er pesar,
o o de amor os desssosiega? - no ha de costar diligencia.

R Fern. A mi cuidado d¢ amor? Si bien, aonque no pretendo;
o soy muoy poco tierno : buena " alcanzo , que mb entereza

1 penalidad para quien 2 - no dexa de conseguirlas,
- vivir muy soyo desea. aunque de scguirfas dexa.
e Pedr. Si, pero advertid, que amor El bien si viene¢ , admirirle;

g no es arbitrio, sino fuerza. el mal, huirle avnque venga:
| R Fern. Para quicn no se resiste, . la muoger es bien y es mal,

- HEE que Do pafa mi entereza, admiwcla, y huyo de ella.
ety Escuchad uvn breve rato, Porgue esto de enamorarse

l i amigo , por vida vuestra, solo se usa en las Comedias,

ey dei modoe que yo piocedo 0 en las selvas encantadas

e | con las mugeres , que si esta de Don Belianis de Grecia.

1 J doctrina en lo fervoroso Quién habra, que no condene

| | de vuestras llamas severas, por facilidad muy tierna,

; t ; no pu_diercis observarla, que porque Ia otra sea hermosa,

e no os pesard de saberla. se muera on necio de pena?

;. I 1 Con las mugeres me porto Si es hermosa, si e¢s bizarra, -

g sin amor , mas con decencia, si es un Angel, que lo ses;

4 a’» , el sombrero doy 4 todas, - han de ser en mi desgracias,

!’ L las.
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fas que son gracras en ellas?
Y hombre , siecndo Dama harpla
la que tanto te ‘emageana, '
eomo te ha dado en el alma,
si tira 4 la faldriquera ?
Tiemblo el yugo de casado,
porque es muy costosa empresa
obligarse un hombre i ser

de ona moger dueho y doefa.
Es la muger vn enigma,

que aunque despues salga buena,

el que con ella se casa,

la adivina, no la acierta,
‘Muger , dos veces muger,

gn martic marido lleva,

que pesa, quando es pesada,

y qoando es liviana, pesa.

Y porque haya distincion

entre lo que hay diferenciay
en sn estado en cada una
gradiio de esta manera.

No codicio las casadas,

que’ quando 4 franquearse llegan,
son ya sobra de otro gusto,
platos de segunda mesa.

Y no es bien, que cada noche
con todo un marido duerma,

y que a la mah:na yo

lleno de escarcha amaneczca,
No apetezco a-las viodas,
porque sin sazon ostentan

en wadureces de Oroiio,
resultas de Primavera.

Y alhaja, que quando muere
el marido , aun no la ‘dexa

por manda, quién ha de haber
que la acepte por herencia?
Iba 4 decir, que me tiran

- mas las seficras doncellas;

pero estan fuera del mundo,

y no hay quien hallarlas pueda.
Las solteras no me prevden;
porque como andan tan sucltas,
que cllas se pierden por todos,
quién se ha de perder por allas?
Mad-dgue pues el cuidado,
donde el peligro se acerca,

que er el goite de Madrid

hay atractivas Sirenas,
Y asi, quien con ellas caoto
y cortes seguir intenta
seguro rumbo ,- negado
4 fatales inclemencias,
ni extremo sea en amarlas,
ni extremo en aborrecerlas,
ni viva con ellas mucho,
ni viva mucho sin ellas.
Pedr.Mas que admirado me dexa
vuestra grosera opinion,
razones tan sin razon
4 todas tendrin con queja,
Contra las mogeres tal
capricho , es mucho desden:
ye las quiero & todas bien.
Fern. Yo, amige, ni bico ni mal:
de buena razon se arguyen
los pareceres que fundo. .
Pedr. Ellas no pueblan el munayu?
Fern.$Si, mas tambien le destruyen,
Pedr. A" quién mas que 4 una muget
se dcbe veuneracion?
Fern. Mrad , esa estimacion
sin cuvidado puede ser.
Pedr. Y dccir que es necio, es justo
el que 2 vpna hermosara adora?
Fern. Digo , que el que se enamora
~es necio, mas de buen gusto,
Pedr.Vos, avnque lo desmentis,
llegais como yo 4 querellas.
Fern.No quiero, vivo con ellas,
vos por ellas os moris,
Pedr.No os arguyo, que estais ciego,
y ya no os reducireis,
solo quiero que tratcxs
de hublar al punto 4 Don Diego:
remedizd d¢ mi pasioa
el amoroso accidente,
antes que obre mas ardiente
el fucgo del corazon.
Fern. Venid , que vos trinnfaréis
del sugete que adorais,
Pedr. Si vos lo faciiitais,
nueva vida me duiéis.
Fern. De que presto he de sanaros,
alegre y Don Pedro, estoy,
que pucs a casarcs voy,
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voy 4 desenamoraros. Vause.
Salen Dosia Leonor € Ines.
Tues. Extrana es tu condicion.
Lcon. De este melindre adolezco,
- 4 qualquier hombre aborrezco
con_rcbelde obstinacion,
Tnes. Por qué & Don Fernando dexas
con tan iograto desvio?
Leon. Porque ese no es galan mio.
Ines.Pues de quién?Leore.De sus guedejas.
Ines. No pagard liberal
ta amor Don Juan de Ribero?
Leon. No , bermana, que es Caballero,
sabra pagar moy mal.
Ines. Qué hallas en Don Joan Chacon?
Leon.Ser mal acondicionado.
dues. Y en Don Pedro de Alvarado ?
Leon. Ser de buena condicion.
Ines.No es bravo Don Luis de Castro?
Leor..ou braveza no codicio, -
que estos valientes de oficio
tae spenan 4 hombres del Rastro.
Ines. Con el Capitan te aplaco:
merécete agradecida ?

Leon. No me nombres , por to vxda, _

hombre que toma tabaco.
Ines. A quién habed que no asombre
melindre tan importuno ?
Poes qual es bueno? Leon. Ninguno,
que el mejor de ellos es hombre,
‘Siempre los sufre pesados-
quien los admite amorosos,
quando amantes , qué enfadosos!
quando ducfios, qué enfadados!
Si los defectos desdicen
de lo que sus quejas mienteq, -
dicen mas de lo que sienten,
sin sentir lo que se dicen.
Si malogran un in‘cato,
con qué advertida tnalicia
esfuerzan woa caricia
al gelpe de on juramento!
Y el que en despojo se sicate
1¢jos de favorecido,
con un seré to marido,
lo es anticipadamente.
Pues si en dafos tan crecidos
2510s penosos afanes

se¢ pasan con los galanes,

qué seri con.los marides?

Qué sera verpucon encx;')s

un Neronhzo #npaciente,

con el cefio hasta la frente,

y ¢l sombrero hasta los ojos?

Qué serd ver que atropella

lo -justo con lo tirano,

y en fin, tener tanta mano,

que usa muchas veces de ella?

Buscarle en su golfo incierto,

a ruegos compadecido,

es dar voces en marido,

que es lo mismo que en desierto.

Y es rigor de un matrimonio,

que sea un Aongel la muger,
que haya de responder

quando la llaman Dewmonio.

Ines. Justo es, que justa renombres,

por tam justos parcceres,

que el ser malas las muogeres,

es delito de los hombres.

Moger, en quien nunca iguala

la razon lo que condena,

si acaso no has de ser buena,

por Dies, que sepas ser malai

Seguras verdades hablo;

la mas sag«z esté atenta,

mira, si el Diablo te tienta,

saca provecho del Disble.

De amantes , con atencion,

numero elige oportuno,

el gusto ha de menester uno,

el gasto mas de un millon,

Al confiado, engifarle;

al zcloso, despedirle;

al que te quiere, pedirle;

y al qoe te da, conservarle.

Si quicres provecho honrado

sin estorbo 4 esto te aplico,

¢ busca algun vicjo rico,

6 busca algun Licenciado.

Por suspiros haz donayre

del que intentare obligar;

porque quién se¢ ha de pagar

de lo que se lleva el ayre?

Por cuchilladas, ingrata

siempre al valiente has de ser,
que
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que esta goerra se ha de hacer
ao con acero, con plata,

Por miisisa , bien conoces,

que el que favores codicia,
como no tiene justicia

reduce su pleyto 4 voces.

Y en fin, esto te aconscja
quien.tu mismo estado goza,

si no akorras quando moza,
perecerds quando vieja.

Salen Don Fernando y Mostachon , y

quedan & un lado del tabladb.

Fern. Mira si esta Diego en casa;
~no pases pues adelantes

lindo encuentro! bella Damal
Mpst Su hermanaes esta. Irern.Buen arte,

bien merece dos lisonjas..
Most. Qué espetada estd en lo grave!

su rigor graniza Suegras,

v aleluyas su donayre.

Sus ojos son dos mosquetes,

cada uno de los quales

tiene por bala un Doctor,

y por taco un Platicante.

Su semblante criminal,

dirin quantos la miraren,

que tiene en cada faccion

toda una Sala de Alcaldes.

Su frente, todos la temen,

que es el lugar donde hace

sa dedo los juramentos,

de que no ha de vivir nadie.

Sus cejas son dos ribetes

de bayetas funerales,

que el estanco de los lutos

anuncian 4 todo amante.

Sus narices , la trompeta

del Juicio final ;3 su talle

facistol en que se entona

todo requiescant in pace.

Sus dientes , gente menuda

son ; quando los labios abre

los Nifios de la Doctrina,
' que 4 enterrar galanes salen,
Férn.Buen gusto tiene el Don Pedro;

por Dios , que he de hacer examen

de lo que esta se resiste,

pues ¢ posible ser facil.

Leon.Ines, quién se ha entrado aqui?
qué atrevimiento tan grande!
Fern.Perdonad ', bella Deidad, Llegan.
que hasta lo sacro llegase
de lo que de vouestra esfera
es jurisdiccion: si es grande
el error de que resnlia
vn acierto, castigadle,
que enojos de vuestros ojas
daran la vida aunque maten.
Most. Esde veras? Fern. No soy necie.
Lcon. Caballero, vos errasteis
la casa, no erreis tambien
lo cortes'; y pues es facil
enmendar €l desacierto
con volveros, ya es culpable
vuestra detencion. Fern. Sefiora,
aunque B0 negocio importante,
~que os.toca 4 vos, me conduxo
4 pisar estos umbrales,
iréme , hasta que otro dia
- ménos rigurosa os halle.
Leon. Aguardad : negocio mio
os ha obligado 4 buscarme?
Fern. Y no con poco desvelo.
Leox. Porque durmais , declaradle,
~ decidle, que ya os atiendo.
Fern.Que ya le digo, escuchadme:
‘Asombro de la hermosura, £
que hacais merecido ultraje
de lo humano::- Leon. Detenéos,
00 paseis mas adelante;
vos .no venis de negocio,
sino de ocio: ese lenguage,
que de brillantes lisonjas
vanamente puebla el ayre,
para engastar un Soneto
es meilor, que para darme
noticia de lo que pueden
resultar materias graves,
Fern. Alabar vuoestra hermoaara
es culpa? Leon. Es ocioso alarda,
que yo para ser hermosa
no es menester que me alaben.
Fern.De verdades quién se ofende ?
Leon.Quien sabe que son disfraces
de la filsedad. Fern. Pues vos
podeis temer que os engaficn?
b Leon.
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Lcon. Temo que habra quien lo intente;
¢ que no habrd quien lo alcancee,
Fern. Con todo eso , he’ de deciros,
que sois tan bella, que:- Leon. Baste,

ya me lo ha dicho el espejo,

no teneis voS que cansarme,
Most Pdlvora tiene la nifiig

bien dispara lo pieante.
Ferin.Si os cansan cortesanias,

quicro deciros verdades.

Va de embuste , que me envida ap.

lo hcrmoeso con tan buen ayre.

Dos sfios hau- de qué dudo?

por qué temo ? mdtenme antes

los peligros de atrevido,

que los micdos de cobarde,

Dos afos ha, que os adoro:

ya lo dixe, no os espante,

que no quepa en el silencio

lo que en ¢l pecho no cabe:

yo no he podido mas ticmpo

suspeader el declararme,

y ahora vengo resuelto

4 excusar prolixidades,

que ni el cansaros es justo,

ni acomodado el cansarme.

Este en efecto es mi amor,

ya os irrite, O ya os aplaque;

‘81 canso , moriré aasente; -

si obligo , viviré amante;

si me admitis , seré vuestro,

y sino de mis pesares:

supuestos pues mis designios; -

supoestas pues mis verdades;

y supuesto, que por vos

postrada mi vida yace:

quereisme? Leon. Estais loco? Fer.Que-

sin enojaros , mi Angel; (do,

no me quereis ? vuestro gusto

no es ese? pues Dios os guarde.

Hace gue se va, y detiénelo Leonor.
Leon. Oid , esperad , teuéos,

sois torbellino ¢ amante?

vuestro amor mas que enternece,

extremece. Most. Amansa el ayre,

que estilo tan furibundo,

tan rigido y esizaate,

4 un Faraon, 4 un Herodes

i

pudiera dar mal de madre.

Leon. Volvedme 4 decir o mismo,
que me habeis dicho con arte,
mas del amor con cariflo,
mas del ruego, que obligarme
tan por la posta, es querer,
que muy por la posta os ame,

Most.Cayo elpez. Fern. De tal anzuelo
pocas pudieron librarse.

Leon. A galan tan repentino
no serd malo amansarle,

Fern. Pues escuchad el concepto,
sciiora , que de vos hace
un corazon , en quien vive
es~ulpida vaestra imagen.
Hermosisimo portento,
que en divina humanidad,
cabes en la wvoluntad,
mas no en el cntendimientos
Solo igaurar lo que siento
de ti dispensa el decoro,
no sé entender lo que adoro,
y solo adorarlo sé,
que mi noticia es la fe,
con que creo lo que ignoro.
Pero si ha de conocer
primero el que llega a2 amar,
como te podré adorar,
si no te puedo entender?
Mas ya llego a4 comprehznder,
que argoye grande excelencia,
lo que de ser evidencia
fiene tanta repugnancila;

y asi, la misma ignorancia
‘me sirve de intcligencia,

Tua soberana deidad,

que ea misterios se ha escondido,
nuaca novedad ha sido, "
y siempre hace novedad:

Todas sin felicidad,

las hermoguras guejosas,

de ti dicen eavidiosas,

con lloroso desperdicio:

hermosa eres con perjuicio,

pues no dexas que haya hermosas,

Leon. Ahora si, que ese amor
e merece favorable:
razon €s que 0s corresponda,

mas

.
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De -Don Carles de Arellanne. 1t

mas breve seré, escuchadme,
Afecto tan bien sentido,
estilo tan bien hablado,
amor tan bien ponderado,
y ardor tan bien parecide:
Por galente, por lucido,
tanto llego 4 exagerarle,
tanto me obligo 4 estimarle,
y tanto 4 corresponderle,
quc mec huelgO de SdmeIE,
solo  para despreciarle.

Most. Al Maestro cuchilladas?
Por Sian Onofre , que hallaste
la horma de tu zapato:
didte con el mira Zayde.
Quedas corriente ¢ corrido?
nedas picado ¢ picante ?

Fern. La bellaca es de mi homer:
vive Dios, que he de esforzarme
a combatir este fuerte,

 sagaz , valiente y constante.

Este es brio de muger,

y no las facilidades

de otras, que al primer mi vida
dan con sus trastes al traste,

y en des requiebros por grillos,
y unma lisonja por carcel,

adoran un cautiverio

en el Angel de un amante.
Hoy entro en nueva conguista.

Most.Cosa que te enamorases?

Fern. Qué locora!

Most. No es posible?

Fern. BEs dificil.

Most. No es un Angel
esta muger ? Fern. Podra poco.

Most. No es discreta?

Fern. Mas tratable,

Most. Si se rinde?

LFern.No _rendirme.

Most. Si no se rinde?

Fern. Empenarme,
hasta poner en sus muros
victoriosos Estandartes,
porque no ha de¢ haber muoger,
que de mi industria se escape. Vase.

Most Galan, g muchas veces va i lafuére,
6 vendra «in la bolsa, 0 sin la frente.

Vase.

a3 se0 00 |z san B pea leen pes lema o
JORNADA SEGUNDA.

Salen Leonor ¢ Ines con mantos.
Ines. En fin, vienes con intento
de ver a Beatriz? Leon. Pagac.
una visita , es guardar
los fueros del cumplimiento.
Ines. Procedes siempre sin tasa
en amontonar amigas,
porque con eso te obligas
4 no estar on punt® en casa.
Pero mira, estoy dodando
( achaque de quien ignora )
si esta visita , sefiora,
es 3 Beatriz ¢ 4 Fernando?

i

-Leon. Maliciosa neced ad:

yo 4 Fernando ? yo 4 un amante,
que quiere que en un instante
le amen vpa eternidad?
Yo 4 un hombre de tal furor,
que quando enamora fino,.
€s un trueno repentino,
con reldmpago de amor?
No', lones, no conseguira
mi gracia ese Cuballero.
Ines . Pues sin tu gracia no espero,
que 4 tu gloria llegara:
pero no es sn d:fi» eterno,
que hay Purgatorio. Leon.No admite
ese ahvro\, esta precito,
vy asi merece el Infierno.
Ines. Yo sé que por ti_se muere.
Leon. El 1o dice, pero es
atricion “su- afecto , pues
aunque me quiere , me ‘quiere
tan grosero, que procura,
en su poposito injusto,
intereses de su gusto,
no aprecios de mi hermesuvra.
Y asi, puoes le juzgo ageno
de tocdo afecto lueido,
para siempre [e despido,
para siempre le condeno.
Tiies. Per omnia szculs. Amen,
con todos ‘sus requitites,
entre galanes malditcs,
' B2 va
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va 4 padecer tn desden.
Leon. No dilatemos , Ines,

la visita, Ines. El condenado

Don Fernando de Alvarado
-viene hacia nosotras. Leon. Pues

tipate , que si en sa casa

nos halla, presumird,

que estoy muriéndome ya

por €. Ines. Y si 4 extremo pasa

de curiosidad , € intenta
feconocernos?. Leon. TG ahora-
la figura de sefiora

com gran juicio representa,
gue yo el pipel he de hacer
de tu criada, que asx,

pues nunca te ha viste 4 ti,
no nos podri conocer.

Tines. Aunque de prestado es,
me enviyno en autoridad,
infindame gravedad
la hinchazon de an Portugues.

lisonjas mal empleadas;

pero como en vos las dice
6 la costumbre & la gala,
mentiras no mas se pierden,
poco importa malograrlas.

Fern Si lo que de bicn sentidas,
tavieran de bien pagadas,
yo fuera mas venturoso,
vos fuerais ménos imgrata.

Ines. Rendimiento tan aprisa ?
que sensible sois. Fern. La causa
'no es primero que =l efecto?
luego mas apresurady,
que la queja del que mauere,
es la crucldad del que mata,
Vos me matais ; luego vos
sois la que mas se adelanta?

Mosst. Sacrificado en meatiras
estdi mi amo. Leon. Qué esto pass
en el mundo! Ines. Q.é se sufra
caotela tan desollada!

Leon. Llévale el hamor , Ines,
que es sa condicion extrifa,

Tipanse las dos,pénese Leonor detrds de
Ines,y salen D. Fernando y Mostachon.
Fer.Buen encuentro. Mosz. A despachar,

que ya tiencs negociantes.
Fern. Embuste, y 4 ellas : brillantes
Jisonjas me han de costar.
Deidad , que en sombra alumbrais,
dicha sin doda seréis, |
pues 4 un tiempo os ofreceis, -
'y 4 un tiempo mismo os ncgai%
Aunnque mas os ocoliais,
poco el embozo os resguarda:
mi fe, que no se acobarda,
dird en tan decentes modos,
bien se vé que no es de todos,
la que de todos se guarda.
- Most. Doncella, quando le fué
{que ya .no se acordari)
diga, por donde se va
4 lo fino de su fe?
Fe 1a pido? poco sé |
de lo que falsa blasona,
quando el discorso pregona
en accion tan declarada;
nifl1, pues eres busscada,
bien se vé:'que eres buscona.
Fnes. Mitad , que desperdiciais -

Most. Digame , por vida suya,
sefiora Sota tapada, -
podré saber por la pinta
si es de oros i de espadas?
que el saber de que manjar
me incita 2 bru;ulearla.
Si acaso anda 4 la rebusca
‘de moscateles, picafia,
tome de aqueste racimo,
y vera el xugo que saca.
Duale Leonor una bofetada.
Obispa ¢ Avispa , eso
es confirmar sin dar gracia,
pues no echas la bend:cxon,
y pegar la bofetada?
Qué tufo 4 muger de mal
echa de si la bellaca! |
Ines. Cémo quereis , Caballero,
que al crédito me persuada
de wuoestro amor, si ¢ yo,
que un nuevo empefio embaraza
todas vuestras atenciones?

Fern. Vive el Cielo, que os engaiia,

sefiora , qmen es induce

en presunciones tan ‘falsas.
Incs.




§ues. Paes’ Dofia Leonor de Osorio
po oS cuesta infinitas ansias?

Fern. Dofia Leonor? esperad:

po caigo en ella, Iues. Entre tantas

no es mucho que esta se pierda:
pero si quereis hallarla,

en el libro de memoria _
de vuoestras Damas, buscadla
en la tabla, letra Ele,

que alli el pimero sefiala

el folio, donde hallaréis
escrito su nombre y gracias.
Fern. Ah, si, decidme, no es esz
quien blasona muy ufuna

de aborrecer a los hombres?
Ines. Esa misma, Fern. Es extremada
sn condicion : yo os confieso,
qoe por caprichosa Dama

la festejé , con intento
solamente de engafarla; |
porque jamas me ha debido

ni una lisonja con gracia,

ni un concepto de buem gusto,

ni vn suspiro de importancia.
dnes. No dixerais eso vos, |
si ella os oyera. Fern. Engaiiada
estais : de este mismo modo
se lo dixera en sv cara. |
Leon. Qué tales desprecios oiga!
Bien castiga mi arrogancia.

Fern, Es la Leonor toda extremos,

finisimamente fulsa,
tan preciada de lo infiel,

que aun por eso nQ es preciada.

" Esta rica de trofeos:

pero en todas sus batallas,
por no rendirse , no vence,
por no perderse, no gana.

Qae no hay quien la rinda, dice,

y ¢s, aunque mas lo recata,
qoerer que todos la sigan,
decir que nadie la alcanza.

Leon. Buena me ha puesto: qué escuche

injuias tan declaradas!
Ines. A<i hablais de las aosentes?
- Fern. Prométoos , ‘que me enfada
con sus caprichos de suerte,
que me obliga 4 despreciacla

De Don Carlos de Arellano. 13

tan sin rebozos. Ines. Qué en fin,

vive tan desestimada

aquesa pobre sefiora?

Fern. Hasta su nombre me cansa:
estz tan léjos de miz-

Leon. Que estd en vuestsa misma casa.
| - Descibrese.

Most.Jesu Christo, en la ceniza

hemos dado con las trampas.

Léon. Vaya de eso, qoe os escucha
en cada razon cifradas

mil razones; ya yo sé _

que me sobran muchas faltas,

mas de que vos las digais,

vengo 4 quedar ran vfana,
que desde hoy soy mas dichosa,
por ser con vos desdichada;
porque como vos haceis
4 todas las buenas malas,
la que de vos no se libra,
es la que es mas bicn librada,

Fern. Y querrds decir ahora

- moy presumida y moy falsa,
que no te habia conocido?

 Leon. Poes si yo quedo obligada,

_ para qué son las disculpas?

Fern, Y sera moy linda gracia

~en verdad , que no me creas:

" injustamente- me agravias,
que por Dios, bella Leonor,
que 4 ti y 4 esa embozida
os conoci [uego al punto:
aquesta verdad me vaiga.  4p,

Leon. Pues la embozada quien es?

Fern. Quién es? es Dona Bernarda
de Acpha, ta gran amiga.

Leon Acertasteis. Fern. Cosa clara,
que acerié ; asi tu aciertes
4 4nimar mis esperanzas.

Ines Puaes si como vos decis
acierta , errard la paga. Descitbrese.

Most. Ya escampa, y ilueven serpieotes
en figura de tapadus.

Leon Qué lado conocimiento
tencis? Fern. Aunque se declaran
contra mis- Sale un Criada.

Criad. Don Diego Osorio |
para entrar a verte aguarda
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licencia. Leo Mi hermanoe (ay Cielos 1)

Fera.Pues, Leonor, en esta sala
t¢ oculta , que luego oirds
satisfacciones de ©n alma,
que cs tuya. Leon. Advertid, que yo
vine 4 ver a4 vuestra hermana,
no se oponga 4 mi decaio
otra sospecha. Fern Si aguardas
mis disculpas , 14 veras
‘1o que te adoro. Leou. No basta
esta experiericia ? Fern. No creas,
Leonor , apariencias falsas
“countra mi verdad. Leon. En vos
hasta la verdad engsfia. |

Ferz. Toya es mivida. Leon Mi muerte
aun_fuera ménos desgracia.

F(’r;z Yo ap: laré 2 mi razon.

Leon. Yo apcl € 3 wi venganza,
Vase Leonor , v sale Don Diego,

Dieg. Amigo, mi€ntras piadosos
no buscan screna playa
mis cuidados , siempre ignoran
la senda de la bonauz..

Fern.Paes qué desvelosy Don Dlego,
voestra quietud scbresaltan?

Dies. Fernando , quien en la Eiotte
es Alcayde de nna hermana,
que en los peligros de hermosa
con poces afios naufraga,
es bien que al cuidado debva
tan ateata vigilancia, -
que él tenga tantos rezelos
como ella tuviere gracias.

Este riespo me da prisa,

y asi, amigo, deseara
abreviar so casamienio,

por aliviar tan pesada

y costosa obligacion;. |
porque es -empresa tan ardaa
el guardar una muger,

que si cada Guarda Damas
fuera vwna Goarda Tuodesca,
ann no era bastante goarda,

Fern. Habeis elegido novio?

Dieg. Don Pedro Alvarez me agrada,
él es rico , y yo no pienso
averiguarle otra gracia,
que ya no con las personas,

cop las haciendas se casam .-
todos : & estc me resuelvo,
y para no eirar en nada,
os vengo 4 dar parte de ello,
que mi eleccion no bastara, -
st vas no la confirmaseis
com. vuestro parecer, Fern. Mala ap,
- conveniencia. bralfard en mi,
que aunque Leonor con templanza
inclina mi voluntad,
en mi capricho esto basta
para estorbar que otro pueda
conseguirla + aqui me valga |
una industiia, Dieg. Qué accideate,
qué suspension os embarga
lavvoz? Fern.Perdone Don Pedro. ag.
Don Diego, en la confianza
de vna amistad verdadera,
no es amigo el que recata
verdades, quando hay peligro -
en dexar de averiguarlas. -
No os /estd bien que caseis
con Don Pedto 2 vuestra hermana,
Dieg. Qué decis? Fer.Lo gqueos importa;
y asi sabed , que & una Dima
bien principal de¢ esta Corte
debe obligaciones tantas,
que tiene en e¢lla dos hijos,
y-de casamiento dada:
palabra (forzosa deunda,
que de equivalente paga,
no ha de poder exlmirse.) |
Esto es cierto, ved si es. caosa,
para: que de vucs'ro intento
la fabrica se desh ga.
Dieg . Decidme , y esa muger
es de muocho porte ? Fern.Igaala
st nobleza a4 su hermosors,
stendo  bien lucidas ambas.
Diego. Y casarase con ella
Don Pedro? Fern.El bien loexousara;
pero ella tienq parientes
de tan briosa y bizarra
resolucion , .que es muy cierto,.
que con ¢l han de casarla.
Dieg. Y en fin, -eso os conita 4 vos?
Fern. Yo tengo evidencias claras
de esta verdad. Dieg. Pues hoy cesa
noes-
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noestra boda. Fern. Es acertada
resolucion suspenderla, |
Dieg. Fernando , infinitas gracias
os doy por aqueste aviso.
Fern. El -darosle me tocaba,
perdonen otros respetos.
Dieg. Esa amistad 0o se paga
con ninguna estimacion:
voy luego 4 excosar que se hagan
‘unas ciertas diligencias,
que encargué con grande
para este negocio. Fern. Oidme.
Dieg. No' quiero oiros palabra:
no he de tenerme, que es
cosa de tanta importancia,
que se avecina-eb peligro, -
si el remedio se dilara. Vase.
Fern. Bueno va Don Diego: Amor,
no has de venscer mi constancia,
yo wo estoy enamorado |
de Leonor, ni tal desgracia
temo , pero he de lograr,
aunque se resista ingrata,
el gusto de conseguirla
sin el cuidado de amarla. Sale D.Pedr.
Ped. Fernando,amigo? Fern Don Pedro?
Pedr. Mal sosiega quicn bien ama:
-ahora vi que salia |
Don Diego de vuestra casa:
hablasteis en mi negocio?
decidme , si puede el alma
animar los desalientos
de una débil esperanza.
Fern. Yo he hecho quanto he podido
por vos. Pedr. Cobnjurdse airada
contra mi dicha la suerte, -

instancia:

15
mentira tan mal fandada: _
“que le hayan dicho 4 Don Diego,
que  con una cierta Dama
de esta Corte de secreto -
estais casado, y que agravan
esta obligecion dos bijos,
que ‘eterno vinculo enlizan!

Que esto se sufra en ¢l muodol.
y que haya tan malas almas,
que ya que micnten, no wicntan
con congierto y con templanza !

Pedr. Y de eso os estais pudriendo?

Fern, Pues quién no colpa y extrafia
tan grande bellaqueria?

Pedr.Una mentira recata
“]a verdad , no la obscurece:
si solo en eso repara
Don Diego, para no hacerme
feliz doeno de su hermana,
con remitir 2 ovn informe
el desenganio, se aclara
esa niebla, que la luz
de mis dichas embaraza:
hiy mas que ese inconveniente? .

Fern Oiwro hay de mas importancia,
y es, amigo, que Leonor
se muestra poco ioclinada
a admitiros por esposo:
desistid de porfiarly,
que violeatar voluatades
nunca. fué plausible hazafia;
porque en ellas predominan
infliencias soberanas.

Al paiio Leonor Al paso que mas deseo.
salir de aqui, me¢ embarazan
nacvos lapces este inreato.

P W e 7 T
ot e ot

6 benignaménte ingrata
permite facil el triunfo
de esa beldad scberzna?

Fern No sé, vive Dios , Don Pedro,
como os diga lo que pasa.

Pejr. Ya esa prencz es en ves
presagio- de  mil desgracias.

Fern. T ueis algun enemigo?

Pedr. Yo i ninguno he dado causa,
pira que lo pueda ser.

Fern Pues yo no sé de qué aljava
juzgue , que pado salir

Don Pedro es este: & si hallara,
aunque 2 mi decoro indigna,
ocasion 3 mi venganz. ! |
Pedr. Bien decis: necios consuelos
busco en penas tan airadas.

Qué en fin Leonor me desprecia?
(J.¢ ¢n fin Leonor es ingrata ?
Fern. Leonor , Don Pedro , es rebelde,
L .onor o Do Pedro 5. &8 ~gitana,

Leonor no quiere ser voesira,

L:onor no os quicre
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que yo nro quiero ? qué brava
me pintais | pues quindo yo
no he sido siempre muy mansa?
Leonor , Den Pedro, es benigna,
Leonor, Don Pedro ,es humana,
Leonor , Don Pedro, es muger,
Lconor es esta, miradla:
no pienso ," que es tan feroz
como vos !'a haceis. Fern. Extrafia
reso! scion ! Pedr. Pues de ddnde
6 ¢6mo tan impensada -
novedad! Leon. Sedor Don Pedro,
ya ‘es tiempo de que aqui valgan
recompensas ‘merecidas
a fipezas declaradas.
Yo escuché desde el estrado
de Bestriz ; con quien estaba
en ‘visita, los deseos
de vuestro afecto, las ansias
de vuestro amor, los ardores
de vuestro incendio, y 2 tantas
obligaciones s rebelde
fuera yo, si me negara
agradecida. Pedr. Pexad
que se. dedique 4 esas plantas
el corazon, sacrifizio
digno de vaoestras aras.
Dexad que bese mil veces::
Leon. A mi no me deis las gramas,
sino al seiior Don Fernando,
si 4 mi hermano nos allana,
y para vuestros intentos
su - consentimiento saca.
Fern.Quien me dixo, que Leonor
poco de vos se agradaba
sin doda ﬁnglo tambien
voestio empeno 4 la otra Dama,
para. disculpar conmigo
el negaros 3 so hermana,
y este es por la cueata 4 quien
sole este empleo no -agrada:
'y aunque cesan los comrarlosf,
crece mi desconflanza,
porque ¢ vé de Don Diego
la voluntad mas contraria,
Pedr. Dadme los brazos, amigo,
que estrechos nudos enlazan

de amistad , que de vos solo

pendicnte esta mi esperanza,
estando en vos mi ventura,
no dudo que he da lograrla.
No me dais mil parabienes?
Fern. Qué esto escocho! ap.,
Pedr.No os alcanza 01 o
gran parte de esa fortona?
Fern.Siendo vuestra, es cosa clara,
Pedr. Y no la celebrais mucho?
Fern. Hay poifia mas cansada!
Pedr.No estais muy contento? Fern.No §
porque yo os juro, que €s tanta
mi pasion, que & ser extremo,
y a ser ya locura pasa:
no estoy contento , estoy loco:
mirad , por Dios, si esto basta.
Most. Si no basta, en vuestra boda
baylard seis Zarabandas, |
diez Canarios , cien Guinéos,
y todais quamas madanzas
hay baylables y taiibles,
exceptuando por -aciaga
la Cipona, que es ua som
de muy malas concoaancias,
que Capona en guoa boda
aun no suehia bien baylada.
Pedr,Perdonad , bella Leonor,
que tantos exiremos haga
quien: esta. fuera de si,
que en dicha tan no esperada
me portara como loco,
si cuerdo me reportara.
I.em Antes procedeis galante
advertido , que quien ama,
no ha de estimar los favores
con tan modesta templanza,
que en excesos no publique
lo que en seatimicntas calla.
Hablad 4 mi hermano luego,
que yo voy tan obligada,
como os he dado 24 estendes;
y tened mas confianza,
que yo no soy taa craecl,
que , justificando causas,
de fino vn galan sentencie
con aliiveces de Dama.
Pedr.Un venerado silencio
tanto favor satisfaga.
- Fern.

ae'l'



Fern. Vive Dios, que estoy corrido,
ya el sufrimiento es infamia.

Leon. Vamos, Ines. Znes. Bien te vengas.

Ieon. Muera el traidor como mata:
§ acompafarme sulis? sl
quedaos , Don Fernaqdm basta.
que vaya solo conmigo 34 __
Don Pedro. Fern. Estais en mi casa.
y es razon. Leon. Dexad ahora
geremonias excusadas.

s |Fern. Advertid , quen-

Leon. No hay que hablar,

no pasareis 8¢ esta sala,
no, por vida de Don Pedro.
ost. Echo: el resto la tacafa,

edr. Vos que me habeis de ayadaz
me estorbais 2 dexad que vaya
con ella, que quiero 4 solas
tener ocasion de hablarla:

y pues os debo lo mas,
débaos esta circunstancia.

irn. Por. no hacerme sospechoso,
¢s fuerza quedarme : ah f lsa!
pues , vive Diosi= Leon. Qué decis?

rn. Que es necio quien embaraza
empresas de amor : ya os dexo

it tan bien acompafiada.

ton. Vos haceis muy buen terceros
bien se luce vaestra mafia.  Vase.

Pedr. Vos haceis moy boen amigo,
bien las obras lo declaran. Vase.
¢.Vos haceis muy buen galan,
bien lo dicen vaestras trampes. Vase.
¢, Vos quedais como mil monas,

y ellas van como mil Pasquas.

trn.Por Dios,que la betlaca me ha picado.
ut. Hecho veinte gigotes re ha dexado:
quén duda,q de amor 4 sangre y chispas,
te habran sarampionado las abispas ?

98¢ son para avivar tibios desvelos
d¢ la fragna de amor fuelles los zelos.

‘. Aunque de su armeria ha despedido

Zlos por flachas el sefior Cupido,

itme de mas violencias otra aljava,

{e tan mio me estoy como me estaba.

%t. Un Dieclecianocon las Damas eres,

Blesno es muy hombre el gliuye de mu-

Jlicon ellas tanferoz blasonas, (geres,

De Don Cérlos de Arellano,
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que annque llovieraasobre ti Amazonas,
Pércias Romanas , y aun Elenas Griegas,
fuera lo mismo que lover Gallegas.

Fern.Con todo eso, ninguna le ha costade
tanta perseverancia a4 mi ceidado.

Salen Beatriz y Luisa.

Bat.Hermano , tan airado?
addnde te conduce ese cuidado? - .
es desvelode amor *

Fern. Qué gran locura !
quiando yo me lie rendido 4 Ia ternara
de un afecto amoroso?
yo btando? tierno yo ? yo carifioso ?
parece bien un hombre enamorado ? -
suena bien vn spspiro en un barbado ?
Poco en mi altiva condicion reparas:
hay para mi en el mondo buenas caras 2

‘hazconceptode miménos liviano, (Vase.
condceme mejor , pues soy ta-hermano.

Most, A Toledo me huele el disparate,

~poco 6 nada vade esto 4 ser orate. Vase.

Bear. Esta es buena ocasion : Luisa ?

Luis. Sesiora ? - -

Beat. Pame el manto.

Luis. Poes adénde vas ahora ?

Beat. Adende mis desvelos
me llevan & vengarme de anos zelos,
que este enganoso- amante
solo en hacer ofensas es constante:
que esté zhora muy fino y lisonjere
con vna Do Clara de Ribero !

Luis. Sales en fin?

Beat. Aunque el decoro pierda:

que coino puedo estar zelosa y cuerda ?

Euis. Que hubiese algun peligro no queria,

mira que es muy de dia,

y oo yende en el cocheir=
Beat No fuera peor, § foeramoy denoche?
Luis.Y situ hermano en tales ocasiones: :~
Beat, Habrd mas de mentir dos estaciones >
Luis. Mira , que es travesora peligrosa.
Beat. Mira, que estas ya muy enfadosa;

¥ de quien sirve, Loisa , solo quiera

lo obediente , que no lo consejero.
Luis. A ta voto , sefiora , me remito,

Geldecir laverdad es orandelto. Vanse.

Salen Leonor ¢ Ines con mantos.

Leon. En casa dices que ha entrado ?

C Tues.,
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dnos. La escalera sobs ya,

Leon. Poes este hombre 4 qué vendrd
despues de lo que ha pasado?

Inss. De earedos con un tropel
vendid como suele hacello,
a4 no pasar él por ello,
aonque en_ello pasé él:
de la prisa no me espanto,
que le tiraste 4 matar.

Leon. El aun no nos da lugat
para quitarnos an manio.

Quitanse los mantos o y sale Don Fer-

nanda hablanito con Mostachan.
Fern. Oyes , abaxa te queda,
si su hermano viniere,
si otro lance socediere,
avisame, porque pueda
de qualquier riesgo salir.
Most. Eso se entiemde si yo
de un miedo , que Dios me dio,
me pudiera desasir. . Vase.
Fern. Solo con veros pudiera
reportarse mi furor,
aunqoe el extremo mayor
bicn disculpado estuviera
en la ocasion que me dais;
porque segun lo que haceis,
6 4 mi me desconoceis,
t-de vos os olvidais.
Lcon. Vos haceis, por vida mia,
de vos muy digno conceto,
que el perderos el respeto
es muy grande alevosia.
Fern.Los desayres , si el hacerlos
es gala, no el safrirlos.
Leon. Mi Rey , para no sufrirlos,
procurar no merecerlos.
Fern.A mas que desprecio pasa,
que por on Don Pedro, 2 quieng-
Leon Tratad 2 Don Pedro bien,
por si es doefio de esta casa.
Fern. No es posible, vive Dios,
estar en mi en pena tal.
Leon. Pues si en vos os hallais mal,
para qué os estais en vos?
Fern. Eso ya es ingratitud,
y esto es morit, Leon. No os quejeis,
que bgema muerte teneis,

moris coa linda salud,
L'ern. Pues no he de estar tan sufrid,,
Leon. Templad , templad el desmap
que en un dia de galan, :
teneis ciento de marido.
Fern.Y aun no quereis discalparos
- haberme hecho tantos tiros ?
L:on Mirad , no quericndo oiros,
st quzrré desenojargs ? Vase.
Fern.Puss has de oirme, que yo quiero
sacar mi verdad. trivnfante;
y pues me duodas de amante,
me has de sofiir lo grosero.
Vase tras Leonor , y salen Don Diegoy
Beatriz con manto , como asustada.
Dicg. Ta en mi casa, B:atriz mia?
qué novedad , qué suceso
te ha podido ocasionar
a tan indecente exceso?

De qué vienes tan torbada?
Beas. Antes que os diga, que veng
a ser necia ,7que-aunque “busque

embozos: al sentimiento,

rifendo voestros desayres,

mal. podré negar mis zelos,

me habeis de sacar de un susto.
Dieg.Pues quién te obligad esosmiedos?
Beat. Ea esa: calle vi ahora

a Mostachon, yo sospecho,

que inducido de mi hermano

me habrd venido siguiendo,

porque €l anda ya estos dias

no sin alguonos rezelos.

Vos os habeis de informar,

€como que €s para otro iniento,

de Mostachon, que po es hombre

que sabrd guardar secreto,

de la intencion, con que esta

parado en la calle , haciendo

fiel Ta pregunta, el cuidado

de saber de so amor: ménos

desasosiegan los dafios |

averiguados que inciertos.

Sacadle pues de esta duda

4 mi conidado, que loego

para reflic sinrazones

sobrard razon y tiempo.
Dizg.Qué siempre desacredites,

con
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con mal informados zelos,
un amor que se consagra
4 duoraciones de eterno?

Beat. Cémo os armais de lo falso,
sin ver que os falta primero
mucha gracia en lo fingido,
mucho lindo en lo Don Diego?

Dicg. Hay verdad mas desdichadal
qué no me creas ? Beaz. Ya o5 crco
lo mentiroso, que €n VoS
esto solo es’ verdadero.

Dicg .Si no te adoro:- Beat. Dexad
ata luego esos afecros, <"
¢ informaos de ese criado
ahora , que estoy temiendo ™
mil dafios. Dieg.Presto veras,
ue solo al divino imperio
de to beldad sacrifico
la ley de mis pensamientos. = Vase.

Beat. Ay injusto amor, 4 quintas
indignidades y riesgos

‘se rinden las que se rinden
4 obedecer tus preceptos?

Pénese Beatriz & un lado del tabladb,
y sale por el etro Leonor ,y tras

__ ¢lla Don Fernando. -

Leon.Ya es en vos esta porfia
mas que descortes extremo.

Fern.Oye mis satisfacciones,
aunque no las creas. Beat. Cielos,
mihermanoes este: ay demi! Tipase.

Leon. Pero qué es esto que veo!
que las digais 4 esa Dama
serA mas debido acaerdo,
pues signiendo 4 vos se entra
hasta 'mi mismo aposento.

| Fern. Siguiéndome 4 mi, qué dices?

Buoeno es que de ese. pretexto
te valgas, para negar
socorros a taato incendio.

Beat. Yo estoy muerta? ya librarme
de este peligro no puedo.

Leon. Paes de que 4 mi no me buscan
tapadas, es mas que cierto.

Fern. Pues si no te busca 4 ti,
bosca 4 tu hermano Don Diego.

Leon. A Don Diego ? No advertis,
que “es mi hermano mas atento,

y que no lo permiticra,
siquiera por mi respeto ?
Fern.Yo sé que busca d to hermano,
que en el garbo, en el despejo
conozco , que es la embozada
Dofia Clara de Ribero,
una Dama, 4 quien él debs
de amor forzosos empeiios,
Beat.Que uvna vez no se quedaram
mis rezelos aun en zelos !
Leon. Prevenid otra mentira,
que no lo parezca. Fern. Luego
por fuerza me ha de buscar
2 mi esta muger? Leon.No creo,
que es por fuerza, Don Fernando,
por gusto si. Fern. Vive el Cielo,
gque de ella misma has de oic
desmentidos tuos rezelos.
Muger , que en ofensa mia
das voces con tu silencio,
~descifra estas confusiones,
di, 4 quién buscas ? Beaz, Este apricto
me cxpone a tan gran peligro,
que por imposible tengo
salir de €I, sin que mi hermane
sepa quien soy ; y asi quiero
decir por sefias ahora
le busco 4 €1, que si loego
me conociere , tendré
prevenido este remedio,
para honestar con alguna
leve disculpa este yerro.
Fern. Acaba de declararte,
no peligre en tus misterios
mi verdad : dime , soy yo
4 quien buscas? malo es esto. ap,
Hace seias de que ie busca 4 él.
Leon.Si vos con vueStras preguntas
la dabais tan gran tormento,
no hizo mucho en eonfesarlo;
no cumplais con los despegos
de buscado : va de embuste,
mentidla algunos requiebros,
que tener quejoso on Angel,
¢s tener cootra si al Cielo.
Fern.Pues vés esto, qué me arguye
culpado? Leon.Yo lo condeno.
Fern. Pues mucho mas debes darme
C: gra=
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estos umbrales: muger,

que de ‘venirme siguicndo

no se embaraza, :no .juzgues
‘que ‘seré de las del gremio
.dél ‘caidado ; y -pues no lo es,
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l' 1 gracias , que quejas por ello: Dieg. Amigo , en ‘esta acasion?

S mira, en Madrid no hay galan, Fern. Tan templado en este empeiio 3

v S que no tenga .en sns empleos Dieg. El sin duda disimula, ap.

S sk uno §0]0 de cu1daslo? Tern El sin duda, honrado y cuerdg

H sl y mil de entretenimiento, se da por desentendido. ap. Y
Vi 1 4' :Bﬁscanfxe esta Dama? pues Dieg. Apénas 4 hablarle acierto.
N €50 mismo es argomento Fern. Pues por si puedo logearlas ap,
[ _I_“:‘ de que no la eiorrqsponda, 4 .mis industrias apela.

RS ~ que desatenta 4 mis roegos, Sabed,, .que pasando .acaso

P si yo la estimara mas, por «esa calle , w que viendo

SRR ella me buscara ménos. -en -élla esa ayrora Dama,

L A Y tambien -has de advertir, “le vino & mi .pensamiento

RS que para hallarme en mi centra, atrevido una sospecha,

R no fué 4 buscarme 4 mi casa, Amaginando 6 creyendo,
S vino. é"buscarme en tu pécho, ‘que de algun cuidado mio
ke que alli muero muy de paso, cera la tapada duefio.

. y aqui vivo -muy de asiento. Seguila con atencion,
- Puoes muager, .4 quien no oculto y reconoci .de léjes,
1 1’, : naoticias de que ‘venero que entrandose .en wvaestra .casa

se .frostraban mis descos.

No niego lsa necedad,

y os confieso, que giosero
‘me atrevi 4 .entrar 4 buscarla,
hasta que .en aqueste .aposento

T_f’égu paga mis finezas, viendo, con la beldad dc Leonor
@ que 4 ella.de engafarla vivo, Quittase €l sombrero.
REE v 4 ti de -adorarte muero. 4 la que he seguido .encuentro,
- Zeon. Vos lo mentis.con alifig, -y mirada desde  cerca,
'3',; : ' pEl'O sm dicha. «que No es Ha quefpienso veQ,
. Sale Don Diego. Ya vengo .qQue esa ‘Ine conoece & mi,
- g " conateato de::- Mas que mirol ap. ¥y yo: la conazco es .cicrta;
e Leon Fuerte caso.! Feru Peor es esto. pues .recatada en el manto,
i “Dieg. Por Dios.,, qoe miéatras hablaba .y eatregads 4 .su silencio,
oy ‘con Mostachon ( gué suceso -solo-"ha explicado con sefias,
B tan extrafio’! estoy sio mi!) .que embarazo sus .intentos,
e se ha subido en seguimiento -mandiadome , que 4 -la calle
- R de su hermana, gue no-en valde me voelva sin perder tiempo.
gt R vino ella ecn tantos miedons. ‘Leonor dice, que esta Dima
e . | Fern.Hay tan impensado -lance! ap.  la decia, que de un riesgo,
e, qué me haya hallado;( qué aprietol, .en que se hallaba, wenia
- .con Leonor, y que un criado ‘presurosamente hoyendo, -
o JlE e ‘no me savisase .primera! | .y que aun de vos la pidig,
1 AR Dieg. Mucho suspende -el enoja. gue goardase .este secreto:
el Fern. Mucho detiene el acero. .con que de . los . dos .ninguno
e Leon. Temblando estoy mil desdichas. .debe de ser de provecho.
i By :Beat. Mil dados estoy temiendo. Y .yo me baxaba ya
i l {8 :Dieg. Pero yollego. Fern. Yo le hiblo. -obediente :4 .50 precepta,
{‘ e Dieg FernandolfernbmigoDon Diega? vy -4 vuestea hermana el perdon
i 112
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42 pedia de mi yerro.

Vos, Don Diego, como amigo,

disculpad mis desacnertos,

porque de¢ ‘haberla encjado

no poco ceidado llevo.

Eo todo lo que he fingido ap.

‘bicn sabe Leonor .que miento,

por excusar la sospecha

de .haberme “hallado aqui dentm.a

Y sacindole de aqui,-

.esa.muger descubriendo,

podra averiguar .que son

sin fundamento suvs zclos.
Dieg.En lance tan apretado,  ap.

si_es.que me ayuda mi ingenio,
- con sacarle de aqm €xcuso

de Bertriz el .riesgo, -y vengo

4_poner las . evidencias

‘en parage de rezelos,

'y evito, yendo 4 su lada,

el que la .vuelva siguiendo.

iNe trateis de disculparos,

i hermana 'y .yo somos .vucsiros,

-y ﬁa de su cordura,

.que serd - 0Cioso  mi -rucgo.

Y rambien, que acudira

estaDama 4 los empeiios,

-gon la fineza .4 que obliga

la eleccion, .que de .clla -haheche.

Vames, seiior ‘Don Fernando.
@Fern.Venid pues,sefiorD. DiegoiVanse.
Leeon Hasta que pasen la calle,

mi scfiora , detenéos,

7y porque BO Ppongais Imas

VBOestros . pies €en este puesto,

que -no - entrard -Don :Fernaodo
.jamas en €l os prometo.

Y .en pago de - esc agasajo,

-descubierta .quiero veros,

-que es desalino del gasto,
.quando .4 -servirlos me ofrezco,

~dexaros - ir , sin . saber

4 quien hago este. corteja.
Beat Por quitatos. el cuidado,

bella Le@nor .obedezco.. Pescitbrese.
Leon. Qué es.esto ; hermosa - Beatriz?
iBeat. Amiga , los devanéos

& gue ;,obl_:__g,ga A0z . pasiog;

y 4 que empehian unos .zelos,
que los tengo de to hcrmanq,
por mi desdicha confieso.

Vine 4 buscarle, y topé
con el mio; y .de este nesgo :
-nace .el quedar i segora,

y yo ofendida .de nuevq,

i dichosa, yo infeliz,

pues con mas dodas me voelvo, .
'y no .paco sobresalto,

por :lo que -en .mi hermano temo,

Zeon. De que eres ti :la embozada

.va Fernando . muy ageno:
dime., qué quzeres que diga,
Beatriz amiga, 4 :DPon -Diego?

Beat.Ya parece .que €s - forzoso

por ambas ir concediendo,
<con lo que mi hermano dixo,
-y -tambien que es -ficrza veo
-el confesar , que con él

fuiste ti tambien tfingicndo;
porque quando aqui me hallastg,
‘tus reegos me . persuadié-on

4 descubrirme , y 0o pude
rnegar -la pasion -que -tcago,

0l la.causa -que e traxo

4 tu easa. Leon. Dispondeélo
.como mandas , y 2 tu ‘hermano

Jde contaré, .que . en .saliendo

los -dos de aqui,:la tapada
-se fué . sus. pasos siguendo:

'y aunque quedo-.ascgorada,
iré esforzando el enredo.

Beat. Voy con esa conflanza.
Aeon. Yo ivé a. visitarte presto.
Beat..Ayuvdémonos , pues -ya

nos hemos -visto los jueges.’

:Leon. A Dios, senora embozada. Vase.
;Beat.Guan sqcorro -2l manto -debo.

A EB LB e s ay3 883
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Salen D .Pedro ¢ Ines,criadadeLeonor.
Ines. Esperad , seior Don Pedro,
.que me <uiero .asegurar |

primero «de que no os .vea

ol -sefiota. Pedr. Agal -estard,
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(s 22 El Socorro de los Mantos.
j ik e librando en tu diligencia atienden , bien en favor
kit o el alma su libertad. de mi amor resoltaran
*' Ines. Temblando estoy : qué de sostos los efcctos, porque quando
,:} padece quicn obra mal! Vase. llega el honor 4 enfermar,
R Pedr. Quien supiere qué es amor, las ménos escandalosas
Jie i quando insiste pertimaz medicinas son las mas
A i un desenfrenado impulso cuerdas, que es tan delicado,’
‘:ﬂ ‘de un afecto irracional, tan melindroso este mal,
By sabrd que obra sin razou que el desmentir que le cura,
_}*“ qualquier amante , y sabra, sea acertarle a curar,
i que en él no es culpa emprender que en sabiéndose el remedio,
TR la mayor temeridad. se sabe la enfermedad.
i Yo pues que de sus rigores De este medio se han valido
B i) soy destrozo, y vengo 4 estar mis penas; si acasc hay
g1y 1 b0 para la vida imposible, | quien le repruebe, ignorante
~ parala pena inmortal, del imperio vivira
con un violento =remedlo, de amor, que 4 su vengativa,

6 de morir J sanar,
que esid moy notorio €l riesgo,

da mucha priecsa el mal,
Leonor se ha portado uempre
con tanta desigualdad,
que si hoy favorece algo,
mzfiana desdefia mas:
y asi, lo que no la fucrza,
la industria ha de conquistar.
Con Ines tengo dispuesto,
que me recate en lo mas
retirado de este quarto
de Leonor, donde he de estar,
sin que ella llegue 4 saberlo.
Fuera de esto, tengo ya
escrito un papel sin firma
4 su hermano, que sin dar
sefial de que quien le escribe
SOy Yo, le persuadsm, |
que quiea mira por su honor
con atencion y amistad,
le avisa de que en el quarto
de su hermana ocalto esta
on hombre , 4 quien ella admite
con titolo de galan,

quien él para cunado

le pudiera desear.
Con esto los constitoyo
en tan urgente, tan gran
empeiio, que si al remedio
mas decente y eficaz

a su indignada deidad

no hay quien resista valiente,

no hay quien cantele la paz,

la eleccion del alvedrio,

la ley de la libertad;

pues. ya con-veras de Dios,

ya coa burlas de rapaz,

ya coa despefios de ciego,

ya con riesgos de mortal,

veneno de aspid oculta

en florida amenidad,

vence , engafia, pierde, mata,
de su incendio voraz

despide con furia ardiente

arma con szfia fatal

en cada centella on rayo,

y en cada rayo ua volcan. Sale Ines.

Ines. Quieto esta el quarto, en mi sola

mil revoluciones hay;

pero yo soy gran cuitada:
qué delito ‘es ocultar

en el quarto de mi ama

4 un hombre? ella no podrd
Enlacreciarse, si él hace
algun Tarquino desman.

Pedy.Ines, hase declarado

mi soerte ? hay seguridad
de mi dicha? hay esperanza
de que se ha de coronar
mi amor? qué respondes?

toma esta cadena, Ddsela.
Ines.
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Tnes. Aumentais
grillos 4 una esclava vuoestra,
Pedr.Di, cémo trazas el dar
~logro 4 este intento, Ines mia?
Ines. Este aposento, que estd
inmediato al de Leonor,

es donde os habeis de entrar:

pero disculpadme 4 mi,

si acaso socede mal

el caso. Pedr. Ocioso rezelo:

pues de eso me bas de avisar?

" Ines. Entrad pues, y amor os dé
buena batalla campal.

Pedr. Ofiécesme nueva vida:
albricias , amor , que ya,

d bien vamos i morir,

S bien vamos 4 trionfar. Enfrase.
Ines.Gomia de dificultades =

es el oro: ¢ gran metall

los yerros que por ti se hacen,

-dorados yerros seran. '

Dadivas ablandan pefas,

dice el adagio vulgar:

pues si 4 las pefias ablandan,

4 las Ineses qué haran?

Salen Don IFernando y Mostachon.
Most. Th enamorada? eso dices?
Fern.Y aun esto siento, que es mas.
Most. Escollo desmoronado,

yo te admiré pedernal,

exemplo de le que poede

el cieguezuelo rapaz.

De lo que fuiste primero

tan desconocido estas,

que por ti mismo, & ti mismo

te puedes ti preguntar:

pero Inesilla esta aqui.

Ines. Fluxo de galanes hay:

a pares andan los necios.
Fern. lues mia, podré hablar

4 tun schora? Ines. Pues como

se ha de atrever, guande estd

con micdo de que su hermano:-
Fern. Pues esa dificaltsd

has de allanar esta vez;

toma este diamante.
Most. Ya

bien se vé, que ama de veras

ap.

.Dﬂ/.ff[ec |
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23
mi amo , que en un galan
no hay juramento que apoye
tanto el querer, como el dar..

Ines.Pues quindo yo os mereci
tanto favor, merced tal?

Fern. Esto es ser agradecido,
la volontad , que es lo mas,
estima, Most. Y hay para mi
algo de ese don? Ines. Si hay,
contigo quiero partir:
dos cosas ta amo me da,
la volontad y um diamante,
pues témome Por no errar
el diamante , y doyte 4 ti
lo mas, que es la volontad.

Moyst. Esa no es dadiva, aotes
retencion s€ ha de llamar,
que la voluntad , picaiia,
se tiene, que no se da.

Fern. Ines, no ya de esta dicha
el legro suspendas mas;
aveciname 4 los rayos
de esa divina beldad.

Ines. Esperad , veré si acaso
con ella puedo alcanzar,
que salga 4 veros.

Most. Puaes eso
luego lo conseguiras,
que lo qoe es salic y ver,
presto ana muger lo hard.

En fin, ya ti has hecho flox;
ya de puro blando estas
qual digan- brevas. Fern. No fuera
bruta ‘insensibilidad,

no fuera protervo olvido

de la razon , €l negar

colto 4 upa hermosura , siendo
rayo de divinidad,

que derivado de zquel

Inmenso piélago esta,

siendo misterioso indicio

de su imperio celestial?

Si es mundo abreviado el hombre
por su hcrmosa variedad,

quién duda, que la moger

ciclo abreviado seri?

Most Si, pero como los hombres
con tan necia ceguedad,

Vase.

por
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24 . Bl Secorro
por la puerta de ese cielo

de los Mantos:
0 mas sal em este gusts;

van al infiecrno 4 parar? 60 mas gusto en otra sal? Fe;
‘Que: al género femenino Fern. Leonor no cansara nunca,. 110
quictes ya bien, que es on mal siempre con ella estarin 7
necesario en esie. mundo, hididpicos los deseos. 4
vaya con los diablos_ ; mas: Most. Ella y- todas las demas, q
guirdate de incurric bien se sabe lo que son;, q
en o yereo garrafal, pero no lo que serin. I
que es la necedad mayor, Salen Leonsr é Ines con luces. 3y
que hacea los hombres. Fern. Y qual  Leon: Mira-, lues, que podrd see s
viene % ser. Most. Es el casarse. que mi hermano::~ Ines. Estaré aletta, |fer
Fern. St para facilitar & sino cerrar la.puerta, . - 0
esta dicha & que hoy aepiro, y asi no habra quoe temer, a
no hallare mi voluntad Lecon. A estas horas: e mi casa,, m
ni otro rumbo ni otro medio, seflor Don Fetnando? pues 0
cémo lo podré excasar? no veis , que este exceso es 7
Most. Vive Dios , que ‘eres un a¢aio, riesgo , que & escindalo pasa? m
fondo en marido: gquién hay, Fern. Cémo. quieres que de ansente 0
que no tiemble & vna inuger, sufra fa pemalidad, te

que es sin poderlo excusary

mia para los pesares,

snya para lo demas?

Muger que es siempre una mlsma,
y tan misma en el cansar,

que aonque de quarenta pasey
siemipre en sos tieee Se estd.

quien de adorar 1o be{dad

vive y moere juntamente ?
Zron. Pues. es debida  atencion
- de un amor interesado,

© que templeis voestro: coidado

a costa de mi opinion?
Fern. Ya a ser locura paso,

en
Qnien come siempre carnero,. Leonor y Mi pena amorosaj it
porque no se esttende 4 mas fueras 1@ ménos hermosa, Lr.
regalos: su pobre bolsa, y fuera mas cuoerdo yo. bi
tiene un gran alivio, on gram Most. Mira , que tienes en mi *’m’
socorro , para que nunca un rendidisimo amante. . bi
pueda llegarle & cansar, Ines. BEs 4 mi, 6 es al diamante? e
que es hacer de él mil guisados, Most. Bs al diamante y 4 ti. bi
hoy le come em un disfraz Jues. Pues jamas suya me nombre,. 051
de albondiguillas , mafiuna que vt galan partido en dos, y
en gigote , y asi va cabe 4 medio: amigo , 4 Dios, rn
sabiéddole 4 muchas cosas, que no quiero medio hombre. Vase. ost
lo que es una sola; mas Most. Taymada de las taymadas, qu
el que ticne unax muger, guirdate de wi, que yo, te
y no la puede guisar, lo que por mis pufios no, e
ni hacer on pastel embote grangearé por mis puiadas. Vase, de
de eclla, para tolerar Lcon. Vos amor  qué ociosidad i
¢l comer siempre muger de tan mal guosto, no es justo, Zcl
4 secas sim variedad que vos redozcais el gusto | are
de algun brodio, en que parezca a sola uma voluntad. qu
que muda sabor 6 faz, Fern. Que on amor tan declarado ost
cénio ha de_vivir gustoso, pueda parecer dudoso ! po
y ¢émo no ha de buscar, Leon. Ea vos creo ko amoroso; Ji
S pera !
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pero no lo enamorado.
Fern. Que no merezea obligarte
volantad tan verdadera?
oye , como aunque no quiera,
no puedo dexar de amarte.
Bella Lecnor,yaes denda mi cuidado,
y no finezs lo reconacido,
que es precisa la accion de agradecido
en ¢l estrecho empefio de obligado.
Mi amor,a eterno incendio destinado,
impulso es de los Astros prevenido,
y asi nynca blasona de lucido,
que es forzoso una vez y otra forzado.
Mas si amando me hallara dependeate
de la ley de mi arbitrio , el olvidarte,
aunque dificil , fuera contingente.
Seguro pues procedo en adorarte,
que ni pudo estorbarlo un accidente,
niestara en mi eleccion dexar de amar-
Leon. Qué recompensa quereis  (te.
del amor que exigerais,
si ona obligacion pagais,
y 4 una estrella obedeceis?
Fern.No porque es mi amor forzoso,
- dexa de ser voluntario,
Leomor mia. - Llama Don Diego.
Dicg. Abre aqui, Ines. |
Fern Qué es esto?
Leon. Lance apretado!
mi hermano es.
Dent. Ines. Oyes los golpes?
_ Salen Ines y Mostachon.
Most. No doy por mi vida on clavo.
Fern, Qué harémos?
Leon. En esta pieza
sera forzoso ocultaros.
Dieg. Abre , 6 romperé la puerta.
Mosz. Ninguno podri estorbarlo,
que siendo suya, bien puede
hacer de so puerta en sayo.
Leon. Ve volando 4 abrir, Ines;
entrad presto , Don Fernando.
Sin alma estoy ! él, sin duda,
sabe que estais en mi quarto.
Fern.Pues nada temas, que en mi
tendrds , Leonor , buen resgnardo.
Entrase.
hlﬂc’s. Buenas estamos con dos

majaderos encerrados.

Most. Bravo es el miedo que tengo,
aunque No €§ Sin0 mUy Mmanso:
4 claras de huevo y puntos
me estan oliendolos cascos. Entranse.

Leon. Qué de temores me cercan!
qué de desdichas aguardo!
Asémase Don Pedro & la puerta.

Pedr. Parece que siento ruido,
si habra venido su hermano?
Desde aqui, sin que me vean,
podré curioso acecharlos,

Sale Don Dicgo y detrds Ines.

Diegz. 1dos alla dentro vos.

Ines Este no es muy boen presagio.

Dieg.Qué aguardais? '

Ines. Ya obedezco. Bt i

Leon. Ya el mal ‘estad confirmado.

Dieg. Vil afrenta de mi honor,
es coerdo, es digno recato,
de vna muger de tus prendas,
teper €0 tu MmisSmo quarto
oculto 4 un hombre, con quiem
pudiendo haberte cisado,
quando 4 ser maiido aspira,
dexas de admitirle? y quande
sirve galan le fra: queas
ilicitos agasajos?

No sé como, vive Dios

( de enojo y cdlera rabioi )
no sé como de un puial

el limpio acero no mancho
en tu infume, en tu alevosa
sangres pero si lo airado

de mi furor se reprime,

€s porque en tin grave caso
necesita mi opinion

de remedios mes remplados.
De vno de dos modos tengo
de redimir este agravio,

6 casindote con él,

0 dandoos la muerte 4 entrambos.
Mira lo que- determinas,

que en riesgo tan declarado
‘solo uvn instante tendra

tu resolucion de plezo.

Leon. Yo conficse, que de zmor
¢l pedercso, el tiranci-
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Dieg. No me hables en el delito,
quando del remedio trato;

di presto lo que resuelves.

Leon, Yerros que puedo enmendarlos
siguiendo tu gusto en todou-

_ngg Sera dandole la mano?

Leon. Yo veugo en dirsela luego.
Awmor , pues con Don Fernando = ap.
me caso , ménos castoso
me viene 4 saliv el dafo.

Dieg. Con esto nada hay perdido,
que yo siempre he deseado,
que. se case con Don Pedro;
bien atl. mi honor restavro.

Pedr.Que 4 gusto de mis deseos
esta ventura he logrado!

H:y hombre tan venturoso
como yo? Dieg. Presto te hallo
conforne a ti; ya es error

no abreviar lo que dilato,

pues puedo entrar:

Al entrase, sale Don Pm’ra yle demm.

Pedr. Detenéos, |
que yo -4 obedeceros salgo,
tan rendido , que ya:.en mi
tendreis desde hoy vn esclavo.

Leon. Qué es esto? grande desdichal

Fern. Qué miro? suceso extrafio!

Pedr. Y pues en medios tan cuerdos
estais convencidos ambos,
bien podré, sefior Don- Diego,
de este atrevimiento daros
disculpa y satisfaccion,

Dieg, Vuesiro intento s excusado,
que pues no han de remitirse
al acero los descargos
de esta osadia, no es-justo,
que se remitan al labio:
la satisficcion serd
€cn E£ste ffmptn() €asaros
con Leonor, e¢sto ha de ser,

6 vive Dios::-

Pedr. Quando gano,.
quando iatereso en la dicha
de que hoy me haceis duedio, tanto
me podus temer dudoso,
me  podeis dudar ingrato?

Dicg. Pues advertidi:=

- Fern. Hay

El Socorro de los Mantos,

Leon. Yo estoy muerta, ap.
Ciclos , por donde habri entrado
este hombre? es verdad & es suefig
esto que me esta pasando?
hay .muger mas infeliz!

Hablan.aparte Don Pedroy Don D;;.

g0,y entanto se acerca Leonor d don-

de estd escondids Don Fernandy.
hombre tan desdichado!
esta es la beldad que adoro?
esta el Cielo que idolairo?
Viven los Ciclos , aleve:-

Leon. Toya soy , mi Don Fernando,

Fern. Mi muerte eres, encmiga,

Leon, Solo &4 ti se. ha su]e,mdo
mi alvedrlo..Fern.B;en ahora
lo esta diciendo este agravio.

LeonSin culpaesioy. Fern. Yola tengo,
pues di crédito 4 tu engaio.

Leon. Vos lo dispoued. Dieg.Leonor,
dale 24 Don Pedro la mano.

Leon. Mortal estoy !

Fern. Vive el Cielo,
que es meongua enuo hombre honrado
sufrir 2 sus ojos esto.

. Mostachon , ponte 2 mi lado,

'y cuidado con la pueria.

Most. Qué intentas, hombre del d:abla’

Dieg. Dale la mano , qué esperas?

Leon. Grave pena! fuerte caso!

Fern.No estar presente & mi afrenta,
pues asi puedo excosarlo.

Salen Don Fernandoy Mostachon acu-
chilldn.iose y y mat.in las luces.
Dieg. Qué es esto ! ? vilgame €l Gielo!

Pedr.Qué lance tan impmsado'

Leon. Echd el resto-la fortuna.

.Most. Por Dios, que estoy tiritando,
la capa se me ha caido:
si hasta ahora me habrin-dado
alguna estocada? si, : 5

a debo de estar pasado,

Leon. Habiéndome sacedido
tan gran desdicha, 4 qué agnardo?
La puerta he enconirado , Ciclos:
penas, huyendo excusamos
an casamiento 4 disgusto,

y un enojo de un hermano. Vase.

Dzeg
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Dieg. Ines y Mendoza, Rodriguez,
saced loces. Most. Bsto es malo.
Fern. Mira que no hables palabra,
ainque te hagan mil pedazos.
Most. No he de pedir coalesion,
si aciertan 4 darme ®n palo,

siquiera porque se usa
pedirfa en tales fracasos?

Dieg. Mal podras, hombre atrevido,
escaparte de mis manos.

Fern. Mostachon?

Most. Qeién Mostachea?
Fern.Sigueme pues ya he encontrado
la puerta, Most. Llamala puerto
de este nocturno navfragio.  Vanse,
Acuchillanse Don Diego y Don Pedro.
Dieg. No sacais luces? qué es esto?
Doa Pedro? Sale Ines conluces.

Pedr. Don Diego? Ines.El diablo
anda listo. Dieg.Pues por donde
se pudo haber escapado
este hombre? & por ddade entrd
tan resuelto y temerario?

Pedr.No sé qué presuma , Cielos!

Dicg. No sé qué rezele, agravios!

Ines No sé qué me tengo, miedos!

"Dieg.Veo aci.Ines. Yo estoy temblando.

Dieg. Szbes 14 quién era el hombre,
que 2 prfofauar lo sagrado |
se atrevio de este aposento?
dilo presto. Jues. Este es mal caso:
pues yo de qué he de saberlo,
si azhora de adentro salgo?
solo vi:i:- Dieg.Di lo que viste.

Ines. Al entrar shora en tu quarto,
vi 4 la luz de esa bugia
baxar muy alborotado
4 on hombre por la escalera;
pero iba en coerpo, y es llano,
que era de muy poco porte.

Dicg. La capa aqui se ha -dexado:
algo desmiento mis dudas,

-si bien en ella reparos

vete alla dentro:Don Pedro,Vase Ines.
aunque ha podido obligatos

lo aparente , lo exterior

de wva lsnce tan no ‘esperado,

3 fobitleiey” & fcrder, 1ind

ménos seguro qUe cauto,
fantasticas presunciones,
discursos imaginarios:
'si &4 lo mas cierto se atiende,
bien veis, que es indicio clare
esta capa, de que el duefio
es hombre de humilde  estado.
Pedr. No dudo , que ese despojo
claramente esta informando
de la verdad mas segura,

Dieg. Luego ya de algun bastardo
rezeio sosegareis’? -
Pedr. Aun mas es mi sobresalto,  ap.

porque ya aquesta sospecha

puede mucho en mi cuidado.
Dieg. Claroesta, no hay quien lo dude,

pues estais averigoando -

contra inciertas presunciones

evidentes desengafios.

Yo voy por Leonor al ponto,

con ella, Don Pcdro; szigo

i que efectwemos la dicha

en que tanto interesamos. Vase,
Pedr. No te despedies tsn ciego,

amor, vete mas de espacio,

porque en ir tan presuroso

va mi honor avenmwsrado.

Salir oo hombre 4 estas horas,

atreverse temerario

2 tan peligroso empeifio,

no se vé, que es arrojado

Yy animoso -desahogo

de o©n noble alieuto bizarro?

Y si de esta capa arguye

el discurso lo contrario,

tambien llega a4 presumir,

que pudo ser de wn criado.

Pues si. se esfuerza este indicio

de mis escilipulos tanio,

que fomentando la. duds,

se engendra de ella el zoravio,

Si ¢l peligro esta tan dentro

de lo posible, 4 qué aguardo?

Hoyamos la execwcicn,

puesise previene el zmago.

La benignidad  del (TULno

excese shirgor. del 'sai o

gue e mas -cuerdo &l csearmiento,

| 5 T Ogun-



http://cxct.se

A RN e
- ’ g o g

ity

e
ok
S

i
s o i o

" g = - o e me
‘.‘ o:-... i“‘,__; :“f' : -.,_,..Q.)" .

"‘a'l'.";"."-
TV

gz a=v

44 » A .
- TR, W A FAeRE——— == e aepmmeT, Y BTV T
. & -

35 El Socorre de los Mantos.

quanto mas anticipado.
Sale Don Diego. hsto solo me faltaba,
vive el Cnelo, que no hallo

en casa 4 Leonor : desdichas, = ap.

ya de una vez acabamos

con el honor, con la vida,

y con todo: 6 golpe aicado !

6 vil moger! asi afrentas,

s1 desluces lo sacro

dﬂ on blason tan generoso ?
Pedr. Aunque me hagan mil pedazos

no me he de casar con ella,
Dicg. Pero aqui importa el recato. ap.

fortuna, buenos quedamos:

4 quien le habrin sucedido,
en solo un instante, tantos
peligros , tantos tropiezos,
tantas penas, tantos dafos,
originados , nacidos

todos del vil, del profano
antojo de una muoger?

Ni sé qué hacerme, ni alcanzg
de qué suerte conducir

lo ciego de mis cuidados,
Quejarme 4, no es buen alivio;
‘buscar remedio, es en vano;

Don Pedro, la novedad,
¢l susto y el sobresalto,
que este impensado accidente
pudo - haber ocasionado,
“tiene 4 Leonor indispuesta,
mejor e€s que suspendamos
hasta mafana la boda;
que yo fio de vos tanto,
que en la dilacion no creo,
que puede haber ningun dafo.
Pedr. Antes bien en diferirla
juzgo, que habeis acertado,
que asi, Don Diego , podtémos
preveuvir lo neccesario,
para que con mas lucidas
ostentacioues cumplamos
con todas las ceremonias
forzosas : bien me he librado ap.
de este empefio. Dieg. Bien asi ap.
mi afrenta voy cautelando:
mortal estoy.
Pedr. Pues , Don Diego,
quedad sin ningua coidado,
pues yo de esta obligacion
no podré jamas negaros
la deuda. D icg.Ni yo tampoco
4 presumir he llegado
de vuesira galanteria
proceder ménos hidalgo.
Pedr. A Dios, pues.
‘Di-g. Guoardeos el Cielo.
Pedr. A vista de on desengafio,
accio serd quien espere
miyores riesgos amando. Vase
Dies. B uenos quedamos, honor;

dar parte de esto, es despefio;
callar, es solo acertado:
asi , miéntras en el mar
de mis desdichas naufrago,
sera el silencio Piloto
de baxel tan desdichado.  Viage.
Salen Beatriz y Leonor.
Beat.Admirada ysuspensame has dexado
con lo que me has contado.
Leon. Pues, Beatriz , esto pasa,
y yo vengo 4 ampararme de tucasa,
que es el puerto dichoso, -
que en este mar descubro proceloso,
donde mi nave , con advcrsa suerte,
zozobrd en los escollos de la muerte,
Aqui mas defendida,
seguridades hallard mi vida,
y aqui con mas aliento
grangeard desahogos mi tormento,
hasta que 4 deshacer tan grave dafio,
amanezca la luz del dﬁsengaﬁd.
Beat.Yasabes,mi Leonor,  soy tuamiga,
esta atencion me obliga
2 mo excusar [ror ti ningun empeio,
tan toya es esta cata, como ¢! Juciios
con llaneza desde hoy en ella vive,
y 0o tanto esa pena te cavtive,
al sentimiento alivia el accidente
de tus pesares, que en quietad decente,
en segura amistad y noble trato,
con secreto y recato
podras pasar aqui.
Leon. Eso quisiera,
amiga, y que mi hermano no supiera,
que he elegido tu casa por sagrado,
pues
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pues solo este cnidado
me podrd ocasionar algun desvelo,

Beat. Asegurarte puedes de rezelo,
si quando de tu casa te saliste,

4 ninguna criada le dixiste,

que 4 la mia venias,

en vano del secreto descerfias; 4
demas, Leonor, que tu defensa es llano,
que corre ya por cuenta de mi hermano,
y quando de lo amante,

no blasone galante, -

para no peligrar en lo grosero,

leyes observard de Caballero, ~ (parte,
y asi en qualquier riesgo, en qualquier
noble, sino galan , ha de ampararte.

Leon. De todos modos das 4 mi esperanza
ciertos indicios de feliz bonanza:

6 quanto una dolencia se mitiga
con el consuelo de tan buena amiga !

Beat Entray descansa,g cntan grande pena
presto en to mar verds playa serena.

Leon. O, si dexaras ya de estar tan firme,
fortuna, en perseguirme!
mas siempre tas pesares obstinados,
unos en otros van encadenados.

Beat.Advierte,Luvisa,que has dellevarluego
un papel @ Don Diego.

Luis. Escribe pues lo que tn amor decreta,
que ya sabes § yosoy toestafeta. Vanse,
Salen Don Fernando v Mostachon.

Most. Pardiez, que venimos buenos.

Fern. Aun no aci:bo de admirarme
de tan extrafio suceso.

Most. Ni yo.en tan terrible trance
acaba de persuadirme,
aunque no topé la sangie,
que no estoy un si ¢s 0o es
pasado de parte 4 parte.

Fern.Qué una muger principal,
con proceder tan infame,
tante su sangre deslozca,

y tante su honor profane,

Que en su quarto 4 un mismo tiempo
a des hombres recatace,

que 4 vno le mienta finezas,

¥ 4 otro le finja verdades?

Most. Pues sabes lo que es Madrid?
dc ¢so, senor, no te espantes;

DeiDoh Catles d¢ Arellano. 29

con solo un galan de rents,
qué muger quieres que pase?

Fern. Qué justamente merezco

- padecer estos ultrajes!
pues habiendo prevenido
el dafio, quise enpolfarme
en un mar, en cuyas rizas
crespas ondas fluctnantes,
nunca prometerme pudo
ménos infeliz pisage.

Sale . Don Pedro.

Pedr. Don Fernando, podré habluros

_ en un negecio imporianie
dsolast Fern No hay qiien loestorbe
(4 qué vendqd esie hombre?) salte
alla fuera, Mostachon.

Most. Ay mugeres , qual nos traen
vuestras fliquezas | -no hay hombre,
que de vosotras no saque
por cada adarme de gusto,
cien arrobas de pesares. Vase.

Pedr. No creereis, Fernando amigo,
quan extrafias novedades
hay en mi amor: aquel fuego
que con llamas penetrantes
ardio , rebelde a cenizas,
rendido 2 pavesas yace,

En fin, yo vengo a deciros,
que dexeis de hicer mi parte
con Don Diego, porque ya
con Leonor ne he de casarme,
aunque aventure mil vidas,

Fern. Qué decis?pues de qué nace
en vos mudanza tan nueva?

Pedr. A vos nada ha de negurse.
Estando anoche escondido
en una pieza, que sale
4 su quarto, 4 un hombre vi,

a quien ella (6 fiero aspid!)
recataba en su aposento;
mirad si es causa bastante,
para que reprime afectos,
que pueden precipitarine
tanto. [frern, Pues una muger
de sus prendas, de su sangre,
cémo puede presumirse,
que a otro galan ocoltase
la misma noche, que vos

ti-
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30 . El Socorro

tuvistels entrada (S facil
muger [} en su msimo quarto?
Pedr. Porque clla estaba ignorante
de que me ocultaba yo
en su casa. Fern. Luego entrasteis
en ella sin que Leonor
lo supiese ? Pedr. No o e<panre,
que amor que es todo despefios,
emprendu temeridades. _
Fern. O si acaso mis rezelos ap.
a ser indicfos llegasen!
Decidme todo el suceso,
que de materias tan graves
y- tak vuestcas quiero yo
poticias particulares.
Pedr. Digo puaes, que sin saberlo
Leoaar i qch_aveffwrarme
4 emprender ; que wvna eriada
hasta su quairto me entrase,
Esceibi un papel sin firma
a so hermuno , que-hice darle
para que i su casa fuese,
y en ella 3 mi me buoscase,
y los riesgos de Leonor
A casarnos le obligasen.
Conseguilo todo como.
lo imaginé ; pero antes
que lograse mis deseos,
quiso Dios de ellos librarme;
porque al ver salir 4 un hombre
de su aposento, en el lance
me dstuvo, refrenando
aquel mcendno implacable,
que €n i pecho repitid
ardientes ammdadcs.
Juzgad ahora si es bien,
Don Fernando , que me case
con muger , que se perinite
4 tan indiguos desmanes.
Fern. Jesus ! fucra grande error,
y aun gran peligro casarse

con ¢lla. Hay tan feliz suerte! ap.

que he llegado 4 asegurarme
de que Lconor no me ofende!
Albricias , amor, pues salen

al encuentro de una duoda

tan evidentes verdades.

Vos precedeis advertido

de los Mantos,

€0 no pasar adelante,
Don Pedro, con ese intento:
quando amen:zas un desayre,
cxcusarle es mas cordura,
que pno despues enmendarle,
que o6 se hice ua buen maride
de¢ un escinpuloso .amante.
Pedr. Bl consejo ¢s como vaestro,
el seguirle ; et observarle
es ya ea mi reputacion
cuidado tan imporiante,
que voy luego 4 prevenir
todos los medios suaves,
~que de tan cosioso empeito
pucdan mslor excusarme,
Fern. BEs prudente prevencion.
Pedr. Es remedio inexcusable.
Fern. No le dilateis un punto.
Pedr, Tiene gran riesgo el achaque,
y no softe dnacmnes*
a Dios, Fernando. Fern.Elos guarde,
Pedr. Graciags al Giclo, que ya
sigo otros rumbos distantes. Vase.
Fern. Que tan impensadamente
este desengaiio h Hase!
Hay tal eentora! hay tal dicha!
Que ya Leonor no es mudable?
que simpre Leonor fué firme?
que nunca ha sido inconstante?
Stguro pues el deseo
entregue al viento el velamen,
surque golfos , huelle espumas,
mida escollos , venza embares,
pues puede ya sin tormentas
navegar de awor los mares. Vase.
Sale Leonor po;zza;m’aw el manto,y Lui-
| sa sin €l
Leon. Ve por tu maoto , que aqui
te espero. Lui. Vueivo al instante.Vas.
Leon.Aunque murmure el decoro,
que es despefio el empenarme
en aquesta diligencia,
no la he de fiar de nadie;
env'arC 4 Hamar 4 Ines,
» de ella, aunque sea en la calle,
Sdbie todos los designios
de mi hermano, hasta informarme
de todo, por si pudicie .
mi
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mi cuidado asegurarse.
Sale Don Diego
Dicg. Por vn papel me ha llamado
~ DBeatriz: y aunnque ep mis pesares,
en mis cvidados pudiera
olvidar leyes de amante,
4 tan penoso tormento
va breve instante he de hurtarme.

Leon. Ay de mil qué es lo que veo?

mi hermano, desdicha grande!
Dieg. Pero sin deda aqui esia:

si, que arguyendo culpable.

mi tardaoza , habra querido

saliroresuelta 4 buscarme:

ya llego. Leon, Yo estoy mortal:

qué de riesgos me combaten!
Liega Don Dicgo 4 hablar con Leonor,
Dieg. Be.triz,, si en venirte 4 ver

he tardado, no lo extraies,

que una pena me ha tenido

tan sin mi, que aun 4 negarles

obediencia 4 1tus preceptos

pudo grosero obligarme.
Leon. Por Beatriz me ticae: Gielos, ap.

el riesgo es inexcusable:

ya, foriena, de una vez

- ac:baras de vengurte. Sale D, Fern.
Fern.Hoy Leonor ha de ser mia,

yo tengo de declararme

con su herm.no, ¢sio ha de ser,

ir¢ al instante 4 buscarle,
Dieg. Qué razon hay , Beatriz mia,

para que atl ie €Cales

de mi? Si hablar no me quieres,

para qué ha side el {lamarme?
Fern, Bearriz mia dixo: Cidos,

y es Don Diego: fuerte lance!’
Dicg.Advierte, mi bien::- Fern Primero,

que .desluzca los esmalies Llga.

de mi honor esa osadia,

borraré con vuestra sangre

ese agravio , porque solo

al que merecer llegare

de Beatsiz nombre de esposo,

le sufrité ese lenguuge. Empuiia
Dicg. Pues detcoed el acero,

porque si pucde enmendarse

€ste yerro, cen que al punto

con vuestra hermana me case,
desde lsego vengo ¢n ello.

Fern.Qué loego 0s cazaréis? D.z‘eg.Antes
de ‘salir. de aqul sera. A

Fern.Pues solo podrd templarse
con remedio tan decente, |
tan cuerdo y tan im_pr;»r_rame,”'_
que asi remedio esta ofensa.

Diez. Y asi viene 4 confirmarse
nuestra amistad, poes el deudo
la eterniza mas constante, '

Fern. De todos modos serd
esta dicha inestimable,

Dics. Y en mi de 10da2¢ maneras
es la convenicacia grande.

Leon, Qué haré yo, Cielos , ahora
en confusion tan notsble?

Forun.No te descobres , Beatriz?
dale la mano sl instante,

Leon. Hay tal desdichal

Fern. A qné esperas?

Leon. Hay suceso semejante !

Dieg . Mira , Beatriz::-
Sale Beatriz. Ya , Leosor,
vengo 4 decirteii- Dieg. Pesares!
qué es esto que estoy mirando?
Leonor es? si, que no en valde
se, rogatabi de mii. U
vive el Ciclo, hermana infame:
vive el Cielo, falso amigo::-
Sacan las espadas.
Leon. A una muger qug se wale
de vos, Fernando, amparad,
como noble come amante.
Salen Mostachon , Don Pedroy Luisa.
Luis. Que se matan, ilegad presto,
Don Pedro. Pedr.Tedéos, no pase

adelante ese de:drden.

_Diagt Primeros:~

Lern. Reportaos , y intes
de empefaros mas, mirad
si sera entnienda bastante
de csta ofensa darle lvego
la mano 4 Leonor: si en lance
tan -urgente tenels este
por buen remedio , 4 casarme
“lvego estoy pronto, y si no
pasara el duelo adelante.
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32 ... El Socerro
Dicg. Yo solo eso pretendo,
y asl no es razon que pase
4 exiremos ests conhtienda;
pues la mano habeis de darle
vos 4 mi hermana, 3 la voestra
asi mi amor satisface,
Danse las manos.
Fern. Esta es mi mano, Leonor.
Dale la mano a Leonor.
Pedr. En conformidad tan grande,
yo vengo a sobrar aqui.
Most. Vos y yo llegamos tarde.
Fern. Don Pedro, 4 satisfaceros
me obligo vuestros desayres;

de los Mantos.

'si anoche os qmté ona boda,
hoy he de ser quien os case
con mi prima Dofia Juana,

4 qoien de las Indias traen
quarenta mil pesos, que
alivien vuestros pesares.

Pedy. Por la merced que me haceis,
mil afios el Cielo os guarde.
Most. Jesu Christo , que de bodas!

ya son seis las necedades,
dad el pésame 4 [os novios:
aqui la Comedia acabe
del Socorro de los Mantos,
y algun vitor que la cnsalces

F I N.

Con Licencia , en Varencia, en la Imprenta de Joseph,
Tomas de Orga, Calle de la Cruz Nueva, junto al
Real Colegio de Corpus Christ, en donde se hallara.

esta , y otras de diferentes Titulos.
Ano 1776.






